— Han on terve, aivan terve! huudahti Sosimov iloisena sisdantulijoille. Han oli jo
kymmenen minuutin ajan istunut tutussa sohvannurkassa. Raskolnikov istui taysissa
tamineissa sohvan toisessa paassa. Han oli huolellisesti pessyt ja kammannut
itsensa. Huone oli taynna, mutta Nastasja oli kuitenkin tehnyt mahdolliseksi itselleen
tunkeutua sisdan kuuntelemaan.

Raskolnikov oli melkein aivan terve, erittainkin verrattuna hanen edellisen paivan
tilaansa; mutta han oli kalpea, hajamielinen ja synkka. Han naytti ihmiselta, joka on
ollut ruumiillisen kivun alainen. Silmaluomet olivat kokoonvetaytyneet, huulet lujasti
yhteenpuristetut ja silmissa loisti synkka palo. Han puhui vdhan ja hanen liikkeissaan
huomattiin hieman levottomuutta. Jos ei kasisidetta olisi puuttunut, olisi hanta voitu
pitda haavoittuneena.

Aidin ja sisaren sisdan astuessa kirkastuivat nuo kalpeat ja synkét kasvot pariksi
sekunniksiikddnkuin auringon sateen valaisemina. Mutta dskeisen surumielisen
hajamielisyyden asemasta nakyi hanen kasvoillaan tuskan piirre. Valon loiste katosi
pian, mutta tuska jai jalelle, ja Sosimov, joka huolellisesti hoiti sairastaan, huomasi
ihmeekseen, etta rakkaiden tulijoiden saapuminen, sen sijasta etta olisi tuonutiloa
mukanaan, vaikutti ainoastaan adnettoman paatoksen karsia kidutusta parin tunnin
ajan ... kidutusta, jota ei voitu valttaa. Han huomasi myadskin, etta keskustelu teki
sairaaseen saman vaikutuksen kuin jos haavaa olisi loukattu. Mutta han ihmetteli sit3,
ettd han tassa silmanrapayksessa saattoi hillita itsensa silloin kun
vahapatdisimmatkin sanat muuten voisivat saattaa hanet raivoon.

— Niin, huomaan itsekin, etta olen melkein terve, sanoi Raskolnikov suudeltuaan
aitidan ja sisartaan. Han kaantyi Rasumihinin puoleen, puristi ystavallisesti hdnen
kattaan, jolloin Pulcheria Alexandrovnan kasvot kaikesta huolimatta kirkastuivat.

— Mina todellakin olen ihmetellyt hanta tanaan, alkoi Sosimov, — silld kymmenen
minuutin ajan on han saadyllisesti keskustellut kanssani. Jos sita jatkuu samalla
tavalla on potilaani terve ja reipas kolmen tai neljan paivan kuluttua, aivan sellainen
kuin han oli kaksi tai ehka kolme kuukautta sitten. Silld tama historia menee kauvaksi
ajassa taaksepain. Tunnustakaa vain, etta itse olette syyna tahan, lisasi han
hymyillen, ikddnkuin han viela olisi peloissaan suututtaa hanta tavalla tai toisella.

— Paljon mahdollista, vastasi Raskolnikov valinpitdmattomasti.

Sosimov katsoi parhaaksi loistaa ja jatkoi:



— Puhun ainoastaan siita syysta, etta teidan taydellinen toipumisenne riippuu
tulevaisuudesta, vielapa teista itsestanne. Nyt kun vihdoin voin jarjellisesti puhua
kanssanne, neuvon teita valttamaan paasyita tahan sairaloiseen tilaanne. Ainoastaan
silla edellytykselld saatatte parantua. Naita paasyita en tunne, mutta teidan pitaa itse
tietda ne. Minusta tuntuu tama terveyden hammennyksenne olevan yhteydessa sen
seikan kanssa, etta olette jattanyt yliopiston. Te ette saa olla toimetta ja sentdhden
luulen etta tydskenteleminen maaratyn tarkoitusperan saavuttamiseksi olisi teille
hyodyllista.

— Niin, teilla on aivan oikein. Alan pian kuunnella yliopistoluentoja ja sitten menee
kaikki niinkuin hyvin.

Sosimov oli paaasiallisesti pitdnyt pienen puheensa naisten mielenylennykseksi ja
han allistyi suuresti huomatessaan potilaansa kasvoilla ivan ilmauksen. Pulcheria
Alexandrovna kiirehti sillavalin ilmaisemaan kiitollisuutensa Sosimoville yollisesta
kaynnistaan heidan luonaan.

— Mita, onko han myds ollut teidan luonanne yolla? kysyi Raskolnikov kiivaasti. —
Niinmuodoin ette ole saanut nukkua yolld matkanne jalkeen?

— Oi, Rodja, ei se kestanyt kauvemmin kuin kello kahteen saakka. Kotona emme
koskaan menneet ennenkuin kahden aikaan levolle.

— En tieda, milla tavalla osottaisin kiitollisuuttani hanelle, sanoi Raskolnikov
tuijottaen eteensa synkan nakodisena. — Koska olette kieltaytynyt ottamasta rahaa, en
todellakaan tieda, miten olisin ansainnut sellaista huomiota puoleltanne. En
ensinkaan kasita sita ja tahdon avoimesti sanoa teille, etta se tuntuu minusta mita
vastenmielisimmalta.

— Alkaa vain kiivastuko, sanoi Sosimov pidattden nauruaan. —Olettakaa vain, etta
olette ensimainen potilaani ja ettd mina, joka askettain olen alkanut praktiseerata,
olen ihastunut ensimmaiseen potilaaseeni ikdankuin han olisi oma lapseni ... monet
rakastuvat potilaisiinsa; ja sitdpaitsi minulla ei ole niin montaa.

— Hanesta en ensinkdan tahdo puhua. Mutta han ei olekaan saanut minulta muuta
kuin solvauksia ja huolia, sanoi Raskolnikov osoittaen Rasumihinia.

— Niin han puhui! Tandan olet tunteellisessa mielentilassa, virkkoi jalkimainen.

Jos han olisi ollut selvanakoisempi, olisi hdn huomannut, ettei ystavassa nakynyt
jalkeakaan tunteellisuudesta, vaan pikemmin pain vastaisesta mielentilasta, mutta
Avdotja Romanovna ymmarsi veljedan paremmin ja katsoi tarkkaavana haneen.



— En tahdo puhua kanssasi, aiti, jatkoi han toistaen taman ikdankuin ulkoa opitun
laksyn. Vasta tanaan olen voinut kuvailla, mita tuskaa eilen karsit, odottaessasi minua
kotiin.

Sitten han akkia ojensi hymyillen katensa sisarelle ja tassa hymyilyssa kuvastui jalkia
totisesta, vilpittdmasta tunteesta. Dunja tarttui heti hdnen ojennettuun kateensa ja
puristi sita sydamellisesti. Han tunsi itsensa iloiseksi ja kiitolliseksi. Eilisen riidan
jalkeen tama oli ensimmainen ystavyyden merkki, jonka han oli nayttanyt Dunjalle.
Aidin kasvot loistivat ilosta ndhdessaan ddnettdman sovinnon veljen ja sisaren valilla.

— Se onjuuri tdman tahden kun hanta rakastan, kuiskasi Rasumihin, joka aina oli
taipuisa liiallisuuteen, sellainen mieliala on ainoastaan hanelle omituista.

— Kuinka jalo han on! ajatteli aiti. — Kuinka hienotunteisesti han poisti eilisen
vaarinkasityksen! Ja hanelld on niin kauniit silmat. Kaikki hanen kasvonpiirteensa ovat
kauniit. Han on vield kauniimpi kuin Dunetshka. Mutta, Jumalani, miten vihelidiset
hanen vaatteensa ovat! Tahtoisin niin mielellani sulkea hanet syliini ja kyynelten
seasta suudella hanta, mutta mina pelkaan hanta, en tieda miksi. Mutta miksi hanta
todellakin pelkaan?

— Etvoi kuvitellakaan, Rodja, sanoi han kovasti, — miten onnettomia Dunetshka ja
mina olimme eilen. Nyt kun kaikesta on paasty, kerron mielellani siita. Ajattele siis, me
kiiruhdamme tanne asemalta syleillaksemme sinua, ja sitten kertoo hoitajattaresi —
ah, nyt han onkin taalla, hyvaa huomenta, Nastasja! — kertoo, etta sinulla on
hermokuume ja etta sina asken karkasit ldakarin luota. Et voi kuvitella, me tulimme
niin onnettomiksi! Tulin heti ajatelleeksi luutnantti Potantshikovin surettavaa loppua.
Han oli eras isasi ystavia, Rodja. Sind muistat hanet kylla. Han juoksi myos ulos
kuumehoureessaan ja putosi kaivoon. Seuraavana paivana han loydettiin. Olimme
hirveasti sdikdhdyksissdmme ja melkein valmiit lahtem&an Pietari Petrovitschia
hakemaan, pyytadksemme hanen apuaan. Olimme aivan yksinamme, valitti han
eparoiden ja vaikeni 8kkid muistaessaan etta oli ehka vaarallista mainita Pietari
Petrovitschista.

— Niin, tama kaikki on luonnollisesti sangen ikavaa, mutisi Raskolnikov, mutta niin
huvittavan nakoisena, ettd Dunetschka katsoi haneen kummastuen. — Mita minun
taas pitikdan sanoa? jatkoi han ja koetti koota ajatuksiaan. — Pyydan teitd molempia
ettette pane pahaksenne, vaikka en tullut aamulla teidan luoksenne, vaan jain kotiin.

— Miten se nyt palkahti paahasi? ratkesi Pulcheria Alexandrovna kummeksien
sanomaan.



— Tuntuu aivan silta kuin han vastaisi meille vain velvollisuudentunnosta! ajatteli
Dunetshka, hdn solmii rauhan ja pyytda anteeksi aivan samoin kuin han toimittaisi
jotakin asiaa tahi lukisi laksya.

— Herattyani aijoin heti lahtea ulos, mutta kesti kauvan ennenkuin ennatin pukeutua.
Olin unohtanut sanoa ... Nastasjalle ... ettd han pesisi veren pois. Olen ainoastaan
hetken ollut puettuna.

— Veren! Minka veren? kysyi Pulcheria Alexandrovna levottomana.

— Ah, ainoastaan vahan verta, jota sain paalleni, kun eilen kuumehoureessani kuljin
pitkin katuja ja tapasin miehen, jonka yli oli ajettu, eraan virkamiehen.

— Mutta kuinka saatat kaikki muistaa? keskeytti hanet Rasumihin.

— Muistan kaikki. Mutta en voi selittaa, minkatahden laksin ulos tahi minkatahden
sanoin sita tahi tata, jonka selvasti muistan.

— Se on hyvin tavallinen tapaus, sanoi Sosimov. Teko itsessaan voi olla mestarillisesti
tehty ja hyvin monimutkainen, mutta teon kehottava syy, vaikutuksen lahtokohta, on
hammentynyt ja riippuu erityisista sairaloisista vaikutuksista unenhoureessa.

— On onneksi, etta han luulee minun olevan mielettoman, ajatteli
Raskolnikov.

— Sellaista kai saattaa tapahtua terveellekin ihmiselle? kysyi Dunja ja katsoi
levottomana Sosimoviin.

— Aivan oikein huomautettu, vastasi han. — Siind merkityksessa ovat melkein kaikki
ihmiset hourupaisia, ainoastaan silla erotuksella, etta "sairaat" ovat enemman
hourupaisia kuin muut. Taydellisen sopusointuisesti kehittyneessa ihmisessa sellaista
tuskin tapaa. Mahdollisesti yksi monesta sadasta tuhannesta.

Kuullessaan sanan "hourupainen", jonka Sosimov oli varomattomasti lausunut,
hatkahtivat kaikki lasnéolijat. Raskolnikov istui syviin ajatuksiin vaipuneena, samalla
kuin omituinen hymy vaikkyi hanen kalpeilla huulillaan. Hadn mietti yhta ja toista.

— No, miten kavi hanen kanssaan, jonka yli ajettiin? keskeytti
Rasumihin &kkia.

— Mita sina sanot? sanoi han ikdankuin unesta heraten. — Tulin vereen auttaissani
heita kantamaan hanta kotiin. Oi, aiti, siina tilaisuudessa tein itseni syypaaksi
johonkin anteeksiantamattomuuteen. Minulla luultavasti ei ollut jarkeani jalella.
Annoin kaikki rahat, jotka sina olit minulle lahettanyt, hanen vaimolleen



hautausavuksi. Han on sairas leskiparka ja hanelld on kolme vahaista isdtonta lasta,
jotka kaikki ovat nalkaisia. Huone on aivan tyhja... Sielld on viela tytar. Sina olisit ehka
itsekin antanut heille rahat, jos olisit kaiken nahnyt. Kuitenkin tein vaarin. Voidakseen
toista auttaa, pitaa olla siihen oikeus. Ja sita ei ole, niin crevez chiens, si vous n'étes
pas contents. Han nauroi 8aneen. — Eiko se ole totta, Dunja?

— Ei, se ei ole totta, vastasi Dunja vakavalla aanella.

— Pyh, esiinnytko sindkin omilla periaatteillasi, mutisi han melkein pilkallisesti ja
katsoi vastenmielisesti haneen. Sind menet maarattyyn rajaan asti ja jos sina et mene
yli sen rajan, tulet onnettomaksi, ja jos sen yli menet — tulet ehka viela
onnettomammaksi. Han puhui karsimattomalla danella ja kaantyi sitten aidin puoleen
lausuen lyhyesti:

— Tahdon vain sanoa, etta pyydan sinulta anteeksi, aiti.

— Olen varma siita, Rodja, etta kaikki mita teet, on hyvin tehty, sanoi aiti
sydamellisesti.

— Ala ole varma siita, vaitti Raskolnikov ja veti suunsa hymyyn. Kaikki vaikenivat.
Heista tuntui painostavalta taman keskustelun aikana, mydskin silloin kun vaikenivat,
seka sovinnossa ettd anteeksiantamisessa, ja he tunsivat sen kaikki.

Tuntuu aivan silta kuin he minua pelkaisivat, ajatteli Raskolnikov ja loi salaisen
katseen aitiin ja sisareen. Pulcheria Alexandrovna naytti todellakin yha enemman
huolestuvan, mitd kauvemmin han oli vaiti.

— Kuinka suuresti heita rakastin, niin kauvan kuin he olivat poissa, ajatteli han.

— Tiedatko, Rodja, ettd Marfa Petrovna on kuollut? sanoi Pulcheria
Alexandrovna akkia?

— Kuka on Marfa Petrovna?
— Marfa Petrovna Svidrigailovna. Kirjoitinhan hanesta sinulle niin paljon.
— Nyt muistan jo. Vai niin, han on kuollut! Kuinka se tapahtui!

— Han kuoli aivan akkia, sanoi Pulcheria Alexandrovna, iloissaan siita osanotosta,
jota Rodja naytti.

— Han kuoli juuri samana péaivana, jolloin sinulle kirjotin. Tuo kauhea ihminen on
luultavasti syyna hanen kuolemaansa. Kerrotaan ettd han l6i hanta kauheasti.



— Elivatkd he niin huonosti, ettd voidaan edellyttda jotakin sellaista? kysyi han
kaantyen sisarensa puoleen.

— Ei, painvastoin. Mies oli aina ystavallinen ja kohtelias hanta kohtaan kokonaista
seitseman vuotta — mutta sitten menetti han akkia karsivallisyytensa.

— Sina koetat hanta puolustaa, Dunja.

— Ei, ei, minun silmissani han on kauhea ihminen! En voi kuvitella mitaan,
hirveampaa, vastasi Dunja varisten, rypistaen silmaluomiaan ja vaipuen ajatuksiin.

— Kohtaus heidan valillaadn tapahtui aamupaivalla, jatkoi Pulcheria Alexandrovna. —
Heti taman jalkeen kaski Marfa Petrovna ajaa vaunut esille, koska han iltapaivalla
tahtoi matkustaa kaupunkiin —sellaisten tapausten sattuessa oli hanella tapana
matkustaa kaupunkiin. Sanotaan hanen sydneen paivallisensa hyvalla ruokahalulla.

— Sittenkuin han oli saanut selkaansa?

— Han kaytti aina tata ... tapaa ja heti sydtyaan otti han kylvyn ... nimittain
jonkunlaista parannuskylpya. Heilld on lahde siella ja siind han kylpi sdanndllisesti
joka paiva. Tuskin oli han laskeutunut lahteen kylmaan veteen, kun han sai
halvauskohtauksen.

— Se eiollutihmeellista. Loikd miehensa hanta kovasti! kysyi Sosimov.

— Mutta aiti, sinulla on erinomainen halu kertoa tallaisia kielittelyjuttuja, sanoi
Raskolnikov.

— Rakas lapsi, en tieda, mista puhuisin.
— Mita on tapahtunut? Pelkaatko minua? kysyi han vakinaisesti hymyillen.

— Pelkddmme, vastasi Dunja, luoden ankaran katseen veljeen. — Kun aidin piti kdyda
tanne sisalle, teki han ristinmerkin.

Raskolnikovin kasvot vaaristyivat suonenvedon tapaisesti.

— Ah, mita sina juttelet, Dunja! Mina pyydan: ala sure, Rodja. Kuinka sina voit puhua
niin, Dunja! Mutta katso, koko tuon pitkdn matkan aikana tdnne, uneksin mina
tapaamisestamme, kuinka puhuisimme toisillemme kaikesta, ja olin niin onnellinen,
etten huomannut miten aika kului. Mutta, mita sanon ... olen onnellinen nytkin! Sina
olet vaarassa, Dunja, silla olen onnellinen, Rodja, vaan siita, ettd saan nahda sinut.

— Se ilahduttaa minua, aiti. Meilla on tarpeeksi aikaa keskustella, mutisi han ja puristi
hanen kattaan.



Taman lausuttuaan kalpeni han jalleen ja oli levoton. Uudestaan valtasi tdma kauhea
tunne kuin kuoleman varjo hanen mielensa, uudestaan hanelle selvisi, etta han oli
sanonut pelottavan valheen, ettei han nyt eika koskaan voisi puhua kenenk&an kanssa
mitaan. Vaikutus, jonka tama kiduttava ajatus teki haneen, oli niin voimakas, etta han
pariksi sekunniksi menetti tuntonsa. Han nousi ja oli valmiina lahtemaan huoneesta
katsomatta kehenkaan.

— Mika sinua vaivaa? huudahti Rasumihin ja tarttui hanen kateensa.
Han istuutui jalleen. He katselivat hanta kummeksien.

— Niin, miksi olette kaikki niin ikavannakadisia, sanoi han voimakkaasti. — Jutelkaa
keskenanne. En voi mitaan kuulla.

— Jumalan kiitos, ettei ollut pahempaa! Luulin etta han pyortyisi kuten eilen, sanoi
Pulcheria Alexandrovna ristien itsensa.

— Mika sinua vaivaa, Rodja? sanoi sisar.
— Ei mikaan. Sain vain padhanpiston, vastasi han naurahtaen.

— Jos vain oli paahanpisto, on se hyvin, sanoi Sosimov. — Nyt pitda minun lahtea,
mutta ehka taas palaan pian.

Han kumarsi ja lahti.
— Kuinka savyisa mies han on, sanoi Pulcheria Alexandrovna.
— Savyisa, taitava, pulska ja viisas mies, sanoi Raskolnikov vilkkaasti.

— En mitenk&an voi muistaa, missa hanet olin ndhnyt ennenkuin sairastuin. Han,
tuolla, mydskin on hyva ihminen. Han nydkaytti Rasumihiniin pain. — Pidatko sina
hanesta, Dunja? kysyi han nauraen.

— Mina pidan hanesta hyvin paljon, vastasi Dunja.

— Ah, millainen irvihammas siné olet! huudahti Rasumihin punastuen ja masentuen
minka jalkeen han nousi.

Pulcheria Alexandrovna hymyili ja Raskolnikov nauroi 4dneensa.
— Minne sind menet?
— Minun taytyy poistua. Minun taytyy valttamattémasti...

— Ei mikaan ole valttamatonta. Jaa tanne. Sina tahdot kai lahtea, koska
Sosimov on lahtenyt? Ei sinun tarvitse. Mita kello on? Jo kaksitoista?



Kuinka kaunis tuo kello on, Dunja. Miksi nyt olet niin hiljaa? Pitdakd
minun aina puhua yksin?

— Kello on lahja Marfa Petrovnalta, vastasi Dunja.

— Se on hyvin kallisarvoinen, lisasi Pulcheria Alexandrovna.

— Todellakin! Mutta se on niin suuri, melkein lilan suuri naiselle.
— Mina pidan mydskin sita suurena, vastasi Dunja.

— Luulin sen olevan lahjan Lushinilta, sanoi Raskolnikov.

— Ei, han ei ole viela lahjoittanut mitaan Dunetshkalle.

— Todellakin! Aiti, muistatko kun olin hdneen rakastunut ja tahdoin menna
naimisiin hdnen kanssaan? sanoi Raskolnikov katsoen aitiinsa, joka tuli levottomaksi
odottamattomasta kysymyksesta.

— Kylla, rakas poikani, muistan kylla.

— Mita sanon mina siita asiasta? En muista pitemmalta yhtenaisyytta.
Han oli kivuloinen raukka, jatkoi Raskolnikov surullisella aanella.

— Han oli sangen hyvantekevainen ja ihaili luostarielamaa. Kerran hyrahti han itkuun
puhuessaan siitd kanssani. Niin, nyt muistan selvasti... Han oli pieni ja ruma. En tieda
miksi haneen niin kiinnyin, mutta se oli arvattavasti hdnen sairaloisuutensa tahden.
Jos han olisi ollut rampa ja kyttyraselkainen, olisin haneen ehkéa vield enemman
rakastunut. Han hymyili ajattelevasti ja jatkoi: — Se oli kevattunnelma —.

Raskolnikov katsoi jaykasti ja tarkkaavasti sisareen, mutta ei nayttanyt kuulleen eika
ymmartaneen hanen sanojaan. Sitten han nousi ja suuteli aitia, minka jalkeen han
asettui paikalleen.

— Sina pidat hanesta viela, sanoi aiti liikutettuna.

— Kenesta? Sina puhut hanesta. Ei, minusta tuntuu, niinkuin se olisi tapahtunut
toisessa maailmassa. Ja kaikki, mita tapahtuu ymparillani, tuntuu silta kuin ei se
tapahtuisi taalla...

Han katsoi tarkasti lasnaolijoihin.

— Tuntuu siltad kuin nakisin teidat kaikki tuhannen virstan etaisyydella... Mutta miksi
puhumme tasta ja minkatahden kysytte minulta niin paljon? lisdsi han
harmistuneena.



— Sinulla on kurja huone, Rodja. Se on ruumisarkun nédkéinen, sanoi
Pulcheria Alexandrovna katkaistakseen kiduttavan hiljaisuuden. —
Olen varma siita, etta huone on suureksi osaksi syyna sinun
surumielisyyteesi.

— Huone, niin, sita olen myos itse ajatellut, vastasi han hajamielisena.
— Jos tietaisit, aiti, minka erinomaisen ajatuksen sina lausuit... lisasi han ja hymyili.

Ei paljoakaan puuttunut, ettd tama olisi ollut hanelle vastenmielista, huolimatta
kolmevuotisesta erossa olostaan taman seuran, naiden laheisten sukulaisten kanssa,
mahdollisuuden seurauksena keskustella viattomasti heidan kanssansa. Mutta oli
vield seikka, jota ei voinut lykata, vaan joka tavalla tai toisella vielda tanaan oli
ratkaistava ... sen han oli varmasti paattanyt heratessaan. Nyt han iloitsi tasta asiasta
kuin jostakin neuvosta.

— ... apropos, Dunja, alkoi han jalleen vakavasti ja kuivasti, minun pitaa ... tahdon
luonnollisesti pyytaa sinulta anteeksi mita sinusta eilen lausuin; mutta katson
velvollisuudekseni muistuttaa sinulle ettd en pdaasiassa poikkea ajatuksestani. Jos
joku meista tekee vaarin, niin et ainakaan sina tee. Jos menet naimisiin Lushinin
kanssa, en tunnusta sinua enaa sisarekseni. Saat valita minun ja hdnen valillaan.

— Rodja, Rodja, se on aivan samaa kuin eilen! huudahti Pulcheria Alexandrovna. — Et
kai aikonut sanoa itse tekevasi jotakin, mika on vaarin?

— Rodja, sina luultavasti edellytat, ettd mina syysta tai toisesta uhraan itseni jonkun
edesta. Se ei ole oikein. Menen naimisiin yksinkertaisesti itseni tahden, koska se
elama, jota eldn, on kuorma. Toiselta puolen olisin luonnollisesti sangen iloinen, jos
voisin olla hyodyksi sukulaisilleni. Mutta talla kannustuksella ei ole mitaan vaikutusta
paatokseeni...

— Han valehtelee, ajatteli Raskolnikov. — Han on jalomielinen, eika tahdo tunnustaa,
etta han aikoo tehda minulle hyvan tyon. Oi, niin katalaa ... hanen rakkautensa ei ole
parempi kuin hdnen vihansa. Miten mina — halveksin heita kaikkial...

— Lyhyesti ja selvasti, menen naimisiin Pietari Petrovitshin kanssa, jatkoi Dunetshka,
— koska kahdesta pahasta asiasta valitsen helpomman. Aijon kunniallisesti tayttaa
velvollisuuteni, enka tahdo ketdan pettaa. Minka tdhden sina naurat? Dunetshka
nousi akkia ja hdnen silmansa sakenoivat vihasta.

— Sina tahdot siten — tayttaa velvollisuutesi, sanoi han.



— Niin, jossakin maarin. Pietari Petrovitsh on selvasti nayttanyt tavoissaan, mita han
odottaa minulta. Hanella on korkeat ajatukset itsestaan, mutta toivon, ettd han
mydskin pitda minua arvossa. Miksi sina taas naurat?

— Ja miksi sina punastut? Sina valehtelet, sisar, sina tahallasi valehtelet. Sina et voi
kunnioittaa Lushinia. Mina olen hanet ndhnyt ja puhunut hdnen kanssaan. Sina myyt
itsesi rahasta ja teet siten hapeallisen teon. Se ilahduttaa minua, etta viela voit
punastua hapeasta.

— Se ei ole totta, mina en valehtele, huusi Dunetshka menettaen kokonaan
kylmaverisyytensa. — En tahtoisi menna naimisiin hdnen kanssaan, jos en olisi
vakuutettu hanen kunnioituksestaan minua kohtaan ja mydskin vakuutettu siita, etta
mina voin hanta pitda arvossa. Onneksi voin saada siitd varmuuden jo tandan. Mutta
jos sinulla olisi oikein, jos mina todellakin olen paattanyt tehda hapeallisen teon eikd
silloin olisi kovasydamista puhua siten minulle? Miksi vaadit minulta urheutta, jota ei
itsellasikaan ole? Se on tyranniutta! Jos joku siind epdonnistuu, olen se ainoastaan
mina. En vielad ole tehnyt mitddn murhaal... Miksi katselet minua silla tavalla? Miksi
kalpenet? Rodja, mika sinun on, rakas Rodja?

— Herra Jumala, han on saattanut hanet sairaaksi, huudahti Pulcheria
Alexandrovna.

— Ei, ei, minua vain alkoi pyorryttaa. Hm, mita se olikaan, jota minun piti sanoa?... Nyt
tiedan sen... Miten sina tanaan jo voit olla vakuutettu siita, ettd han kunnioittaa ja
pitda arvossa sinua? Eiko se ollut niinkuin sanoit? Tahi olenko vaarin kuullut?

— Aiti, ndyta hanelle Pietari Petrovitshin kirje, pyysi Dunja. Vapisevin késin ojensi
Pulcheria Alexandrovna Rodjalle kirjeen. Han otti sen uteliaana, mutta ennenkuin han
luki sen katsoi han Dunetschkaan ja virkkoi:

— Se on kuitenkin ihmeellista, sanoi han hitaasti ja ikdankuin uusi ajatus olisi hdnen
paahansa palkahtanyt, — etta olen niin kiivas. Jumalan nimessd mene naimisiin
kenen kanssa tahdot! Tuntui silta kuin han olisi itsekseen puhunut, mutta han puhui
kovasti ja katsoi hamilldan sisareensa.

Vihdoin han avasi kirjeen ja luki sen kahdesti hitaasti ja tarkasti.
Pulcheria Alexandrovna oli hyvin levoton.

— On kuitenkin hyvin naurettavaa, sanoi Raskolnikov miettivana, samassa antaen
kirjeen takaisin ja kenenkdan puoleen suoraan kdantymatta. — Han on lakimies,
asianajaja ja kuitenkin kirjoittaa niin huonosti.

He hengittivat helpommin. He olivat odottaneet kuulevansa jotakin toista.



— He kirjoittavat kaikki silla tavalla, sanoi Rasumihin.
— Oletko lukenut kirjeen?
— Olen.

— Olemme nayttaneet sen hanelle, Rodja, alkoi Pulcheria Alexandrovna hieman
neuvottomana.

— Se on erasta lajia kansliatyylia, keskeytti hanet Rasumihin ... he kirjottavat
oikeusasiakirjojaan silla tavalla.

— Oikeusasiakirjojaan. Niin, aivan oikein, oikeusasiakirjansa ja liikekirjeensa... Se ei
ole niinkaan hullusti kirjoitettu, mutta se ei mydskaan selita, ettd mies olisi mikaan
stilisti, se on liian lilkemiesmaista.

— Pietari Petrovitsh ei ensinkaan salaa sita, ettd on saanut ainoastaan vahan
opetusta. Han kehuu sita, etta on itse itselleen raivannut tien, sanoi Avdotja
Romanovna painolla tehden veljen aanen kuulumattomaksi.

— Noh, entapa sitten? Jos han itsedaan kehuu, on hanella ehka syyta siihen ... siitahan
en sanokaan mitaan. Mutta ala luule, sisar hyva, etta millaan tavalla tahtoisin loukata
sinua sentahden etta esitdn ndin vahapatdéisen huomautuksen. Mutta on viela eras
kohta kirjeessa, josta tahtoisin huomauttaa ja joka ei ole niinkdan vahaarvoinen. Siina
on: "Saatte silloin itse vastata seurauksista"; se on selva ja tarkea; sitapaitsi juttelee
han heti lAhtevansa tiehensa, jos mina olisin saapuvilla. Tama puhe, ldhtea tiehens3,
merkitsee samaa kuin tahtoa hylata teidat molemmat, jos ette tottele hanta, ja viela
paalle paatteeksi hylata teidat nyt, kun on saattanut teidat tulemaan Pietariin. No,
mita luulet, voiko sanoa itsensa yhta loukkaantuneeksi Lushiniin sellaisista, kuin jos
esimerkiksi han tuolla (han osoitti Rasumihinia) tai Sosimov tahi joku muu meista olisi
jotenkin samalla tavalla kirjottanut?

— Ei, ei, vastasi Dunja vilkkaasti, — tiedan kylla, etta han ilmaisee itsensa naivisti,
mutta se ehka riippuu siita, etta hanella ei ole niinkaan helppo kirjottaa...

— Se on kansliatyylia ja kun siihen tottuu, ei ole helppo kirjottaa toisin, se on ehka sen
takia tullut enemman tahdittomaksi kuin on ollut tarkoitus. Mutta kirjeessa on viela
erds kohta, josta tahdon huomauttaa. Annoin leskelle eilen rahaa, tuolle raukalle,
sairaalle, onnettomalle leskelle, en "tekosyylla ettd ne olisivat kaytettavat hautausta
varten," vaan juuri hautaukseen, enka antanut niita tyttaren kateen, tytdn, joka on
tunnettu huonosta elamastaan, kuten han kirjoittaa (ja jonka eilen nain ensimaisen
kerran eldmassani), vaan lesken. Tasta kaikesta nakyy selvasti, etta han tahtoo vaan
mustata minua teidan silmissanne ja saattaa meidat epasopuisiksi; sen lisdksi



osottaa tama miehen arvoa, ja luulenpa ettei han suinkaan varsin korkealle asetu.
Sanon tdman vaan sentdhden, etta sina ajattelisit sitd ja sentdhden ettd sydamestani
tahdon sinulle hyvaa...

Dunetshka ei vastannut. Han oli jo edeltakasin tehnyt paatdksensa. Han odotti
ainoastaan iltaa.

— Minka paatoksen olet tehnyt, Rodja? kysyi Pulcheria Alexandrovna, joka enemman
kuin koskaan ennen tunsi itsensa onnettomaksi poikansa kylman danenpainon
johdosta.

— Mita sina tuumaat, aiti?

— Pietari Petrovitsh kirjoittaa, etta jos han tapaa sinut luonamme, lahtee han
tiehensa. Mita aijot tehda?

— Sina, aiti ja Dunja ratkaisette nyt asian. Mina teen, miten parhaaksi naette, lisasi
han kuivasti.

— Dunetshka on jo tehnyt paatoksensa ja mina hyvaksyn sen taydellisesti, kiirehti
Pulcheria Alexandrovna sanomaan.

— Olen paattanyt Rodja, sydamellisesti pyytaa sinua tulemaan luoksemme illalla.
Tahdotko tulla? sanoi Dunja.

— Kylla tahdon.

— Pyydan myos teita olemaan niin hyvan ja tulemaan luoksemme kello kahdeksan,
sanoi han Rasumihinille. — Aiti, mina kutsun myoskin herra Rasumihinin.

— Se on oikein, Dunetschka. Suuttukoon Pietari Petrovitsh, jos tahtoo, sanoi Pulcheria
Alexandrovna paattavasti.

IV.

Samassa silmanrapayksessa aukeni ovi hiljaa ja nuori tyttd astui sisaan luoden ujon
katseen ymparilleen. Kaikki katsoivat haneen uteliaasti ja hammastyneina.
Raskolnikov tunsi hdnet heti.

Han oli Sofia Semjonovna Marmeladovna.

Raskolnikov ei ollut koskaan ennen nahnyt hanta kuin eilen ja han oli silloin esiintynyt
hanelle aivan toisena persoonallisuutena. Han oli sangen nuori, naytti melkein
lapselta, ja hanen kasvoillaan vaikkyi avonainen hyvan ilmaus. Kun han odottamatta



naki huoneen taynna ihmisia, tuli han seka neuvottomaksi ettd menetti tajunsakin,
sopersi kuin pieni lapsi ja naytti heti tahtovan kdantya takaisin.

— Ah, teko se olette? sanoi Raskolnikov hammastyen, mutta tuli samalla sangen
neuvottomaksi. Hanen juolahti heti mieleensa, etta aiti ja sisar Lushinin kirjeesta jo
olivat saaneet tiedon eraasta tytosta, joka "oli tunnettu huonosta elamastaan." Aivan
askettain han oli sanonut, etta han ei ollut ndhnyt tuota tyttéa enemman kuin yhden
kerran, ja nyt tama akkia astui ovesta sisdan. Han ajatteli myoskin sita, ettei ollut
tehnyt vastavaitetta, ilmausta "huonosta elamastaan" vastaan. Mutta kun han
lAhemmin katseli tuota olento-raukkaa huomasi han, etta tyttd oli masennettu ja
neuvoton, ja kun tdma teki tuskallisen liikkeen juostakseen tiehensa, kavi hanen
saaliksi.

— En odottanut teita, sanoi Raskolnikov hataisesti ja pidatti hanet katseellaan. —
Istukaa. Tulette luultavasti Katarina Ivanovnan kaskysta. Istukaa tanne.

Rasumihin, joka istui eraalla oven luona olevista tuoleista, nousi Sonjan sisaan
astuessa, antaakseen hanelle tilaa. Raskolnikov aikoi alussa osottaa hanelle paikan
sohvan nurkassa, missa Sosimov oli istunut, mutta ajatteli etta olisi liian tuttavallista
pyytaa tyttéa istumaan sohvaan, jota han kaytti vuoteenaan. Han kaski hanet
sentahden istuutumaan Rasumihinin tuolille.

— Jaistu sina tanne, sanoi han Rasumihinille osottaen hanelle sita sohvan nurkkaa,
missa Sosimov oli istunut.

Sonja istuutui melkein tuskasta vavisten ja katsoi ujosti molempiin naisiin. Voitiin
nahda, etta hanesta tuntui kasittamattomalta se, etta han oli saattanut istuutua
siihen. Kun tama ajatus pisti hanen paahansa, nousi han heti, kdantyen suuresti
hammentyneen Raskolnikovin puoleen.

— Mina ... mina ... tahdon ainoastaan silmanrapayksen vaivata teita, alkoi han
ankyttden. — Tulen Katarina Ivanovnan luota. Hanella ei ollut ketdan muuta lahettaa.
Han on kdskenyt minun pyytaa teita tulemaan huomisaamuna varhain messuun,
sielumessuun ja sitten ... tulemaan meille ... hautajaisaterialle... Jos tahdotte tehda
hanelle sen kunnian.

— Kiitan, koetan tehda parhaani. Mutta istukaa. Teilla ei kai ole niin kiiretta? Viivytan
teitd ainoastaan pari minuuttia.

Han ojensi tuolin lAhemmaksi Sonjaa. Han istuutui luoden katseensa alas.
Raskolnikovin kalpeat kasvot tulivat tulipunaisiksi. Han oli ikdankuin muuttunut ja
hanen silméansa loistivat.



— Aiti, sanoi han lujalla 43nell3, tama on Sofia Semjonovna Marmeladova,
onnettoman Semjon Saharovitsh Marmeladovin tytdr, saman miehen jonka yli ajettiin
minun lasnéollessani ja josta mina jo olen kertonut...

Pulcheria Alexandrovna katsoi Sonjaan silmiaan rapayttaen. Vastoin pelkoansa
Rodjan ankaran ja vaativan d4anenpainon tdhden ei han voinut kieltaytya tasta
tyydytyksesta. Dunetshka loi vakavan ja kummallisen katseen tytto raukkaan. Sonja ei
kohottanut katsettaan, kun Raskolnikov esitti hanet heille, vaan tuli yhd enemman
hamilleen.

— Tahdon kysya teilta, jatkoi Raskolnikov, — miten te olette kotonanne jarjestaneet.
Eiko teitad ole hairinnyt poliisi esimerkiksi?

— Ei, kaikki on mennyt hyvin, mutta naapurit ovat pahoja —.
— Minkatahden?

— Koska ruumis on ollut sielld niin kauvan. On niin kuuma ilma ... viemme hanet
kirkkomaan hautakappeliinillalla. Katarina lvanovna pyytaa teita tekemaan meille sen
kunnian, ettd huomenna tulette sielumessuun kirkkoon ja senjalkeen seuraatte kotiin
ja otatte osaa hautausateriaan.

— Han tahtoo siis viettaa muistojuhlaa?

— Niin, han tarjoo ainoastaan kylmaa ruokaa. Han on kaskenyt minun kiittamaan teita
avustanne, jonka han sai eilen. Jos ette olisi osottanut meille niin suurta hyvyytta,
emme olisi voineet haudata hanta.

Tytdn huulet ja leuka vapisivat suonenvedontapaisesti, mutta han hillitsi itsensa ja loi
silméansa lattiaan.

Keskustelun aikana katsoi Raskolnikov haneen tarkasti. Ne olivat laihat, surulliset,
kalpeat ja jotenkin sdannottomat kasvot, terava nena ja leuka. Ei voitu hanta edes
sanoa kauniiksi, mutta hanen siniset silmansa olivat kirkkaat, ja kun ne vilkastuivat,
oli ilmaus kasvoilla niin hyva ja sydamellinen, ettd ehdottomasti tunsi mieltymysta
haneen. Hanen kasvoillaan ja koko hdnen olennossaan ilmeni luonteenomainen kuva.
Huolimatta kahdeksastatoista ikdvuodestaan naytti han viela melkein lapselta.

— Onko Katarina todellakin siina tilassa, etta han niilla vahilla varoilla, jotka ovat
hanen kaytettavanaan voi tarjota vieraspidot? kysyi Raskolnikov pitentddkseen
keskustelua.

— Ruumisarkku on niin yksinkertainen kuin suinkin ja me olemme jo arvioineet
kulungit. Katarina Ivanovna tahtoo niin mielelldan viettda muistojuhlaa.



— Niin, sen kylla uskon. Mutta miksi katselette niin tarkasti ympaérillenne huoneessa?
Aitini sanoo mydskin, ettd se on ruumisarkun nakéinen.

— Te annoitte eilen meille kaikki rahanne, sanoi Sonetshka akkia vapisevin huulin.

Raskolnikovin kurja asunto oli heti herattanyt hdnen huomionsa ja nama sanat
paasivat hanelta tahtomattaan. Syntyi hiljaisuus. Dunetshkan silmat muuttuivat
ystavallisemmiksi ja Pulcheria Alexandrovna katsoi lempeasti Sonjaan.

— Rodja, sanoi han nousten, me luonnollisesti syomme paivallisen toistemme
seurassa. Tule, Dunetshka ... mutta sinun pitaisi menna ulos vahan kavelylle, Rodja, ja
sitten levata vahan, tule sitten luoksemme. Olen peloissani, ettd olemme rasittaneet
sinua.

— Kylla, kylla tulen, vastasi han. Minulla on sitapaitsi erds asia toimitettavana.

— Et kai sina aijo sy6da yksin? huudahti Rasumihin ja katsoi hAmmastyneena haneen.
Mika sinun on?

— En, mina tulen tietystikin; Voit viela kai hetken viipya luonani.
Sina et kai heti tarvitse hanta, aiti tahi...

— En, en! Te, Dimitri Prokofjitsh, kai myoskin osotatte meille sen ilon, etta syotte
paivallistd kanssamme?

Rasumihin kumarsi ilosta loistaen. Silmanrapayksen ajan he kaikki olivat hyvin
hamillaan.

— Hyvasti, Rodja. Hyvasti Nastasja!

Pulcheria Alexandrovna tahtoi myoskin nyokayttaa Sonjalle, mutta se ei tahtonut
onnistua, ja han jatti akkia huoneen.

Mutta Avdotja Romanovna odotti kunnes hdnen vuoronsa tuli ja han seurasi aidin
jalessa, tehden ystavallisen ja kohteliaan kumarruksen paallaan.

Sonetshka tuli neuvottomaksi ja vastasi surullisesti ja hataisesti tervehdykseen ja
melkein tuskallinen tunne vaikkyi hdnen kasvoillaan, kuin jos Avdotja Romanovnan
huomio ja kohteliaisuus olisi tehnyt hanelle pahaa.

— Hyvasti, Dunja! huusi Raskolnikov hanen jalkeensa. Ojenna minulle katesi.

— Olenhan jo sen ojentanut. Oletko jo unohtanut sen? vastasi Dunja ja kaantyi
ympari.

— No, mita se tekee, ojenna katesi viela kerran.



Ja han puristi kovasti sisarensa sormia. Dunetshka hymyili, punastui ja tempasi
katensa pois seuratakseen aitiansa.

— No, kiitan teita! sanoi Raskolnikov Sonjalle ja katsoi ystavallisesti haneen, — nyt
tahdomme toivottaa vainajalle ikuista autuutta ja elossaolijat eldkd6t! Eiko totta?
Onhan se niin?

Sonja tuijotti hammastyneena Raskolnikoviin. Hdnen kasvonsa muuttuivat akkia
iloisiksi. Han loi vuorostaan lapitunkevan katseen tyttdon ja ajatteli, mita tyton
manalle mennyt isa oli kertonut hanen kohtalostaan.

* k k kX%

— Jumalani, Dunetshka, tunnen itseni sangen iloseksi, etta paasimme ulos, sanoi
Pulcheria Alexandrovna heti kun olivat ennattaneet kadulle. —Sita en koskaan
ajatellut vaunussa eilen, etta tulisin iloseksi siita.

— Olen varma siita, etta han on viela hyvin sairas. Hanen terveytensa ehka on karsinyt
siita, etta hanella on ollut huolta meidan tahtemme. Jos otamme sen huomioon,
voimme antaa hanelle paljon anteeksi.

— Mutta sinahan et juuri ole ollut myontyvainen, katkasi hanet aiti tulistuneesta ja
vilkkaasti. Katsos, kun istuin ja katselin teita molempia, huomasin sinun olevan hanen
kaltaisensa, ei niin paljon ulkonaisesti kuin sisaisesti. Te olette molemmat
surumielisia, pessimistisia, kiivaita, ylpeita ja jaloja. —Eihan ole ajateltavissakaan,
ettd Rodja olisi itsekas, uskot kai sen, Dunetshka? Mutta ajatellessani, mika meita
illalla odottaa, kauhistun.

— Ala ole levoton aiti.

— Mutta ajattele, Dunja, millaisessa asemassa olemme. Ajattele, jos
Pietari Petrovitsh perayttaa sanansa! huudahti Pulcheria
Alexandrovna-raukka varomattomasti.

— Siina tapauksessa emme ole mitaan hanessa menettaneet, vastasi Dunja
halveksivalla danella.

— Oli parasta, etta laksimme tiehemme, jatkoi diti. — Hanella naytti olevan kiireellista
tehtavaa. Hanen huoneessaan oli tavattoman kuuma. Mutta joka tapauksessa on
taalla kadulla yhta kuumaa. Herra Jumala, mika kaupunki tamakin on! Odota vahan!
Etko voi valttaa ihmisia. He tuuppivat sinut kumoon ... tuolla kulettavat he pianoa... he
aina menevat tielle... Tuon tytdn takia olen myoskin peloissani.

— Minka tyton?



— Sofia Semjonovnan, joka oli siella.
— Miksi aiti on peloissaan hanen tadhtensa?

— Mina aavistan, Dunja. Usko minua, jos tahdot, mutta hanen sisaan astuessaan
kasitin, etta tassa meilla on selitys kaikkeen.

— Ei, ei suinkaan. Aidilld on usein niin naurettavia aavistuksia. Rodja ei ole koskaan
ennen nahnyt tyttda kuin eilen ja tuskin tunsi hanta, kun han astui huoneeseen
tanaan.

— Saat nahda vield! Han saattoi minut sangen levottomaksi. Oikein pelastyin, kun han
katsoi minuun. Saatoin tuskin istua hiljaa, kun Rodja sanoi meille hdnen nimensa...
Pietari Petrovitshhan mydskin kirjoitti hdnesta... Han piti tyttda arvossa.

— Niin, kirjoitetaan niin paljon. Meista kirjotettiin myoskin erityista, aiti on varmaan jo
unohtanut sen. Mitd mina kasitan, olen taydellisesti vakuutettu siita, etta hdn on hyva
tytto. Kaikki muu on vain juorua.

— Sita tahdon minakin toivoa.
— Pietari Petrovitsh on takanapuhuja! Nama sanat paasivat Dunjalta vasten tahtoa.

— Minulla on jotakin sanottavaa sinulle, sanoi Raskolnikov ja veti
Rasumihinin ikkunan luo.

— Saanko sanoa Katarina Ivanovnalle, etta tulette? sanoi Sonja akkia aikoen poistua.

— Odota vahan, Sofia Semjonovna. Meilla ei ole mitdan salaisuuksia etteka te hairitse
meita. Tahtoisin mielellani puhua pari sanaa kanssanne. Han kaantyi uudestaan
Rasumihinin puoleen. — Tunnethan hanet ... mikd hanen nimensa taas onkaan ...
Porfyrius Petrovitsh.

— Me olemme sukua keskenamme. Miksi kysyt sita? lisdsi Rasumihin vilkkaasti ja
uteliaasti.

— Hanelldhan on tuo juttu, murhajuttu?
— Niin ... sitten viela... Rasumihin tirkisti hammastyneena haneen.

— Han on kuulustellut heit3, jotka ovat pantanneet omaisuuttansa vanhukselle?
Minulla on myds muutamia pikkuesineita siella, mutta ne ovat minulle kallisarvoisia.
Sormus, jonka sisareni antoi erotessani ja hopeakello jonka olen perinyt isaltani. Mita
minun nyt pitda tehda? En milldan muotoa havittaisi niita. Olin peloissani, etta aitini
kysyisi kelloa. Siina on kaikki, mita meilld on isdni omaisuudesta. Mita minun on



tehtava? Neuvo minua! Tiedan ettd meidan taytyy kaantya poliisikonttorin puoleen.
Mutta eiko olisi parempi kdantya suoraan Porfyriuksen puoleen? Tahdon saada asian
ratkaistua niin pian kuin mahdollista. Saatpas nahda, etta aiti kysyy kelloa
paivallispoydassa.

— Al4 lahde poliisikonttoriin, vaan Porfyriuksen luo! huudahti
Rasumihin syvasti liikutettuna. — Ah, miten se minua ilahduttaa!
Menkdamme heti hanen luokseen. Han asuu téssa lahella.

— Menkaamme.

— Han tulee erittdin iloseksi saadessaan tutustua sinuun. Eilen viimeksi puhuin
sinusta hanen kanssaan. Sina siis tunsit tuon vanhan vaimon ... sehan oli erittain
hauskaa, ah ... Sofia lvanovna...

— Sofia Semjonovna, oikaisi Raskolnikov. Sofia Semjonovna, hdn on minun ystavani,
Rasumihin, sangen hyva ihminen...

— Ehka meidan pitaisi nyt menna... alkoi Sonja uudestaan katsomatta
Rasamihiniin ja tullen yha enemman neuvottomaksi.

Menkaamme sitten, sanoi Raskolnikov, tulen luoksenne tanaan Sofia
Semjonovna, sanokaa minulle, missa asutte?

Han valtti tyton katsetta ja hanella naytti olevan kiire. Sonja sanoi hanelle osotteensa
ja punastui. He menivat yhdessa ulos.

— Etko sulje ovea? lausui Rasumihin, kun he seisoivat rappusilla.

— En koskaan!... En kahteen vuoteen ole sulkenut sita. Onnellisia ihmisia, joilla ei ole
mitaan salattavaa! sanoi han hymyillen Sonjalle.

He pysahtyivat portin luona.

— Teidan tienne menee oikealle, Sofia Semjonovna. Miten saatoitte lOoytaa tanne?
sanoi han, mutta tuntui silta kuin hanella olisi ollut aivan toista mielessa. Han tahtoi
viela kerran katsoa tytdn kirkkaita, rauhallisia silmia, mutta han ei tahtonut siina
oikein onnistua.

— Tehan sanoitte osotteenne Poletshkalle eilen.
— Poljalle, aivan niin, se on totta. Pikku Poletshkahan ... on sisarenne?

— On. Olen ennen kuullut isani puhuvan teista, mutta en ollut kuullut nimeanne ...
isani sanoi, ettei han itsekaan tiennyt... Sain tietda tdnaan ja kun tulin portille kysyin



mina: "Asuuko Rodion Romanovitsh Raskolnikov taalla?" Mutta hyvasti nyt, sanon
Katerina lvanovnalle...

Tytto oli iloissaan paastessaan eroon ja katosi lahimman nurkan taa. Han saattoi nyt
ajatella, miten han oli elanyt, punnita jokaista sanaa, jonka oli lausunut, ja unohtaa
jokaisen sanan muistostaan. Ei koskaan, ei koskaan han ollut tuntenut sellaista
tunnetta. Uusi maailma oli dkkid avautunut hanen sieluunsa. Akkia juolahti hanen
mieleensa ettd Raskolnikov tahtoi itse tulla hdnen luoksensa, ehka han tulee jo
tanaan, ehka piankin.

— Ettei vain tulisi tanaan, oi, ettei vain tdnaan, ankytti han raskaalla mielella ikdankuin
lapsi, joka on suruissaan. Jumalani, han tulee luokseni ... huoneeseeni... Oi Jumalani.

Siina silmanrapayksessa han luonnollisesti ei voinut huomata erasta vierasta herraa,
joka oli melkein hanen kantapaillaan. Han oli seurannut hanta aina siita saakka kun
han astui ulos portista. Samalla kertaa kun kaikki kolme seisoivat kaytavalla, oli tama
herra mennyt ohi ja kun han kuuli Sonjan sanovan: "Asuuko Rodion Romanovitsh
Raskolnikov taalla?" hatkahti han ja kdantyi katsomaan heita kaikkia, mutta etenkin
Raskolnikovia, jota Sonja oli sanoillaan tarkottanut. Han katsoi tarkasti rakennusta ja
painoi sen mieleensa. Sitten jatkoi hdn matkaansa kenenkaan kiinnittamatta haneen
huomiota. Mutta hanen askeleensa olivat pitkaveteiset ja hanen liikkeissaan oli
jotakin matelevaista. Han odotti Sonjaa huomatessaan, etta han erosi ja
otaksuessaan, etta han aikoi kotiin.

— Minne han mennee? Olen kerran ennenkin ndhnyt nuo kasvot, ajatteli han, siita
tahdon viela ottaa selvaa... Kun han oli tullut kulmaukseen kiirehti han toiselle puolen
katua, kdantyi ympari ja naki Sonjan tulevan mitdan huomaamatta. Han ei jattanyt
Sonjaa nakyvistaan, vaan seurasi hanta koko matkan.

Mies oli noin viisikymmen vuotias, keskikokoinen, vahvarakenteinen ja levedharteinen
mies. Hanen pukunsa oli soma ja hdn naytti varakkaalta miehelta. Leveat kasvot eivat
olleet epamiellyttavat, ja iho oli punakka. Tuuhea, vaalea tukka oli vdhan
harmaantunut, ja parta hieman enemman. Hanen silméansa olivat siniset ja kylmat,
mutta viisaan nakoiset. Han naytti olevan hyvin sailynyt mies, ja naytti nuoremmalta
kuin han todellisuudessa oli.

Kun Sonja oli tullut kanavan luo, huomasivat he molemmat olevansa yksin kaytavalla.
Han saattoi nyt paremmin tarkata Sonjaa ja naki selvasti, ettda han kavi ajatuksissaan.
Kun Sonja oli ehtinyt rakennuksen luo, valitsi han rapun oikealla, talon kulmassa.



— Ha, mutisi tuntematon ja seurasi hanen jalessaan. Nyt vasta huomasi Sonja hanet.
Han nousi neljanteen kerrokseen ja soitti ovea n:o0 9, johon oli kirjoitettu liidulla:
"Kapernaumoy, raatali."

Ahal! toisti tuntematon hammastyen kohtauksesta, minka jalkeen han soitti ovea, joka
oli merkitty n:o 8. Molemmat ovet olivat noin kuuden askeleen etaisyydella toisistaan.

— Asutteko Kapernaumovin luona, sanoi han hymyillen Sonjalle. Eilen han kaansi
liivini. Mina asun tassa Gertrud Karlovna Résslichin luona ... se oli kummallinen
sattuma. Sonja katsoi tutkien haneen.

— Olemme niin muodoin naapureja, jatkoi tuntematon. Olen ainoastaan kolme
paivaa ollut kaupungissa. Hyvasti!

Sonja ei vastannut. Ovi avattiin ja han kiirehti huoneeseensa.
* *k k k%
Matkalla Porfyriuksen luo ndkyi Rasumihinissa voimakasta mielenliikutusta.

— Olen sangen ilonen, veljeni, sanoi hdn useampia kertoja, — oli hauskaal... olen
sangen iloinen.

— Mista sina oikeastaan iloitset? ajatteli Raskolnikov.

— Minahan en tiennyt, ettd sinakin olet pantannut jotakin tuolle vanhalle akalle. Onko
siita pitka aika, kun viimeksi olit hanen luonaan?

— Koska viimeksi kavin sielld! Raskolnikov vaikeni ja oli ajattelevinaan. — Niin, nyt
tiedan! Luulen etta olin kolme paivaa ennen hanen kuolemaansa hanen luonaan. En
voivielakadan lunastaa panttejani, silld minulla ei ole kuin rupla rahaa jalella, saan
kiittaa kirottua kuumekohtausta, joka minulla oli eilen!...

Han mainitsi kuumekohtauksen erityiselld painolla.

— Se oli siis sentahden, kun sina silla kertaa niin ... hAmmastyit, sanoi Rasumihin.
Kuumeesi kestdessa sind haaveksit yha sormuksista ja vitjoista. Nyt kasitan kaikki.

— Aha, siis on tama ajatus iskenyt myos heidan padhansa, ajatteli Raskolnikov. Tama
ihminen tahtoisi ristid itsensa minun tahteni ja kuitenkin hadn on iloinen siita, etta
kaikki oli tullut selvaksi.

— Luuletko, etta tapaamme hanet? sanoi han daneen.

— Luulen, ettd tapaamme, vakuutti Rasumihin. — Han on kunnon mies veikkoseni,
uskotko! Han on hyvin epaluulonen, skeptikko, kyynikko, pitaa toisten



uskottelemisesta, se on henasta vetdmisesta. Mutta asiansa han kasittaa perinpohjin.
Viime vuonna keksi hdn murhamiehen vaikka ei jalkiakaan ollut nakyvissa. Hanelld on
hyva halu tutustua sinuun.

— Mista sen paatat?

— Se ei ole sentahden ... katsos, sittenkuin sairastuit, olen usein puhunut sinusta, ja
kun sain tietda, etta olosuhteesi eivat salli sinun jatkaa lakitieteellisiad opintoja, arveli
han, etta se olisi suuri synti sinulle. Mina paatin siita ... niin, tietystikin kaikki, en
ainoastaan ... eilen on Sametov myos ... voitko ajatella, Rodja, niin mina
juovuspaissani eilen riitelin kotiin mennessamme ... olen nimittain peloissani siita,
mita sina Jumala ties ajatteletkaan.

— Mita sina tarkoitat? He pitivat minua luultavasti vihamielisena. Ehka heilla oli
oikein. Han hymyili vakinaisesti.

— Niin ... niin ... lorua! Se on, ei... Oh, katsos, me tappelimme ollessamme hutikassa.
Tyhmyyksia kaikki.

— Miksi pyydat itseltasi anteeksi? Kaikki on niin vastenmielista, sanoi
Raskolnikov lilan hienotunteisesti. Se oli osaksi teeskentelya.

— Kasitan kylla aivan hyvin. Vakuutan sinulle etta, kasitan sen. On suuri hdpea sanoa
jotakin sellaista...

— Noh, ala puhu siita, onko se suuri hapea!

Molemmat vaikenivat. Rasumihin oli tavattoman ilonen. Raskolnikov huomasi sen ja
hanta inhotti. Se, mitd Rasumihin askettain oli kertonut Porfyriuksesta, saattoi hanet
myods levottomaksi.

— Héanen edessaan saa mydskin olla olevinaan sairas ... ja niin luonnollisesti kuin
mahdollista. Hanen sydamensa sykahteli ja hanen poskensa olivat kalpeat. Olisi
luonnollisesti parasta, jos ei tarvitsisi ilmaista ensink&an itseaan, itsepaisesti karttaa
kaikki ... ei, se olisi luonnollista... No, tuli mitad tahansa ... saamme nahda ... aivan pian
... ehka teen tyhmasti mennessani sinne? Eikd hyttynen itsestdan lenna valoa kohti?
Miten sydameni ly0 ... se ei ensinkaan kelpaa.

— Tuossa harmaassa talossa han asuu, sanoi Rasumihin.

— Tarkeinta on, tietaako Porfyrius, etta eilen olin tuon vanhan noidan asunnossa ... ja
puhuin veresta. Siitd otan selvan heti, kun tulen sisdan. Saatan sen ehka huomata
hanen naamastaan, muuten ... saattaisin olla mennytta kalua ... otan selvan siita.



— Tiedatko, sanoi han ja hymyili veitikkamaisesti, olen selvasti huomannut, etta sina
sitten eilisen olet ollut erinomaisen liikutetussa mielentilassa.

— Mina? En ensinkaan ole liikutettu, sanoi Rasumihin, mutta sapsahti kysymyksesta.

— Aivan varmaan, veikkoseni, sen huomaa helposti sinusta. Istuit tuolilla, missa
sinulla koskaan ei ole tapana istua, kaukana syrjassa ja hypahdit akkia ylos ilman
syyta, ikdaankuin sinulla olisi ollut suonenveto. Milloin olit surumielinen, milloin
erinomaisen ilonen ja olit niin makea kuin puhtain sokeri. Sina punastuit ja erittainkin
silloin, kun sait paivalliskutsun.

— Valehtelet!... Mita sina oikeastaan tarkotat?
— No, miksi vaantelet ja kaantelet itseasi kuin koulupoika? Nyt punastut taas!
— Sitten olet aika aasi!

— Miksi tulet niin neuvottomaksi, Romeo! Kerron sen jossakin, ha, ha ha! ja aiti nauraa
...ja...

— Mutta onko se todellakin vakaumuksesi? Mita se merkitsee? Rasumihin tuli aivan
hamilleen ja kylmat vareet karmivat kauhusta hanen selkapiitaan. — Mita ajattelet
sanoa heille? Mina, veli ... hyi, mita sina juttelet!

— Olet punanen kuin ruusu. Jospa tietaisit, miten kauniilta naytat! Romeo in folio!
Enta miten soma oletkaan! Oletpa viela pessyt itsesi puhtaaksi tanaan, puhdistanut
kyntesikin, eikd totta! Koska ennen olet itseasi niin vaivannut. Kumarruppas, luulen
etta olet pumadalla hiuksesikin rasvannut!

— Sika!

Raskolnikov nauroi aaneensa saapuessaan Porfyrius Petrovitshin asunnon ovelle. Se
oli juuri hanen tarkoituksensa. Huoneen sisalla voitiin kuulla, ettd han nauroi
eteisessa.

— Ei sanaakaan end3 — muuten lyon sinut masaksi! kuiskasi Rasumihin ravistaen
hanta kiivaasti.

V.

Sisdan astuessaan naytti Raskolnikov henkilolta, joka suurella vaivalla pidattaa aika
naurua. Hanen taakseen ilmestyi pitkd Rasumihin, joka oli aivan punanen vihasta ja
hapedasta. Sekd hanen kasvonsa etta hanen kaytdksensa olivat talla hetkella
nauruhermoja kutkuttavat ja synnyttivat Raskolnikovissa ilosuutta.



Huoneen omistaja seisoi keskelld permantoa ja katseli heita kysyvasti. Raskolnikov
ojensi hanelle katensa samalla ilmeisesti ponnistellen naurua vastaan. Mutta tuskin
oli han sanonut paria sanaa, ennenkuin han tahtomattaan tuli katsoneeksi
Rasumihiniin ja silloin alkoi han nauraa uudelleen. Se kiihkea suuttumus, mika
Rasumihinissa syntyi taman sydamellisen naurun johdosta, vaikutti sen, ettd kohtaus
naytti vallan luonnolliselta. Rasumihin naytti vallan auttavan Raskolnikovia hanen
suunnitelmissaan.

— Piru viekoon! huusi Rasumihin lyoden nyrkkinsa pieneen pyoreeseen poytaan, jolla
oli asken tyhjennetty teelasi. POyta sarkyi ja pirstaleet lensivat ympari huonetta.

— Mita tama kaikki merkitsee? Kuka maksaa minulle sarjetyt esineeni? huudahti
Porfyrius Petrovitsh ilosella aanella.

Rasumihin, joka oli vallan nolostunut lyotyaan sapaleiksi poydan ja lasin, kaansi
selkansa hanelle, sylki kiihtyneena ja katseli synkasti ikkunasta. Sametov, joka oli
istunut eraassa nurkassa vierasten sisaan tullessa, nousi ja odotti jotakin enempaa.
Han vaansi suunsa hymyyn, mutta katseli epailevasti koko kohtausta ja naytti hieman
alakuloselta Raskolnikovin ndhdessaan. Sametovin odottamaton lasnaolo teki
Raskolnikoviin epamielusan vaikutuksen.

— Pyydan anteeksi, sanoi han hieman alakulosena; — nimeni on
Raskolnikov.

— Minua huvittaa tutustua teihin. Mika hanen on? Eihan han edes aijo tervehtiakaan
meita, sanoi Porfyrius Petrovitsh osottaen Rasumihia.

— Mina en kasita, miksi han on niin raivostunut minulle. Mina vain sanoin hanelle
tiella, ettd han oli Romeon kaltanen ja todistin sen myds. Muuta se ei ollut.

— Sina olet aasi! huudahti Rasumihin silti kAantymatta.

— Hanelld on mahtanut olla oikeutettu syy suuttua niin yhdesta ainoasta sanasta,
sanoi Porfyrius nauraen.

— Alatko sinakin nyt? Menkaa helvettiin kaikki! keskeytti Rasumihin itsensa, nauroi
toisten mukana ja meni niin ilosena, kuin ei mitaan olisi tapahtunut, Porfyriuksen luo.
— Nyt voinee tuo juttu loppua. Tassa on ystavani, Rodion Romanovitsh Raskolnikov,
joka on kuullut paljon puhuttavan sinusta ja joka haluaa tutustua sinuun. Han tahtoo
pyytaa neuvoa sinulta. Ah, Sametov, oletko sina taalla? Koska te olette tutustuneet?

— Mitahan tama merkinnee? ajatteli Raskolnikov levottomasti.

— Eilen ollessamme sinun luonasi, vastasi Sametov avomielisesti.



Porfyrius oli vield aamupuvussaan, yonutussaan ja tohveleissa. Han oli viidenneljatta
vuotias, pieni, tanakka ja parraton. Hanen pyoreaa paatansa peitti lyhyeksi leikattu
tukka, ja kasvoissa oli kellertava vari. Silmia peitti puoleksi melkein valkoset,
rapayttavat silmaluomet, jotka antoivat niille sen ilmeen kuin han alituisesti olisi
iskenyt silmaa jollekin.

Hanen silmiensa katse oli huomattava vastakohta hanen koko ruumiillensa, jossa oli
vivahdus naisellisuutta.

Kun Porfyrius Petrovitsh kuuli, etta vieraalla oli asiaa, pyysi han tata heti istuutumaan
sohvalle, istuutui itse toiseen nurkkaan ja kiinnitti haneen katseen, jossa ilmeni tuo
vakava, keskitetty tarkkaavaisuus, joka helposti voi saattaa toisen hamilleen.

Raskolnikov esitti asiansa lyhyeen ja selvasti, ja sai silloin tilaisuuden tarkastella
Porfyriusta tarkemmin. Porfyrius Petrovitsh ei siirtdnyt katsettaan hanesta koko aikana
hanen puhuessaan. Rasumihin oli istuutunut heita vastapaata saman poydan aareen
ja seurasi suurella mielenkiinnolla keskustelun kulkua. Vihdoin sanoi Porfyrius:

— Teidan tulee jattaa poliisikonttoriin siten kuuluva kirjelma, etta olette kuullut
puhuttavan murhasta ja siis pyydatte, etta se tutkintotuomari, joka kasittelee asiaa,
ottaisi tiedon niista esineista, jotka kuuluvat teille ja etta haluatte saada ne takasin.

Raskolnikov koetti tulla alakuloseksi ja lausui:

— Mutta surullisinta koko asiassa on se, ettei minulla talla hetkella ole rahaa. Aijoin
nimittain vain antaa tiedoksi, ettd nuo esineet ovat minun ja ettd mina toisen kerran
saadessani rahaa...

— Se on vallan samantekevaa. Voitte myds kirjottaa siten minulle.

— Tavalliselle vaiko leimapaperille? kiiruhti Raskolnikov kysymaan; han naytti
kiinnittavan erikoista huomiota rahakysymykseen.

— Ah, voitte kirjottaa sen karkealle paperille, jos niin haluatte.

Porfyrius Petrovitsh katsoi hdneen teravasti ja rapaytti silmaluomiaan aivan kuin iskien
silmaa hanelle. Ja Raskolnikovista tuntui myos silta kuin olisi Sametovkin iskenyt
silmaa hanelle.

— Han tietda kaikki! johtui hdnen mieleensa salaman lailla.

— Suokaa anteeksi, etta vaivaan teitd moisen pikkuasian vuoksi, jatkoi han. —
Panttaamani esineet ovat korkeintaan viiden ruplan arvoset, mutta ne ovat



kallisarvoisia muistoja, ja minun taytyy tunnustaa tulleeni sangen surulliseksi
saadessani tietaa...

— Siksi sina eilen jouduit suunniltasi, kun mina kerroin Sosimoville, etta Porfyrius
kuulustaa kaikkia, joilla oli pantteja vanhuksella, sanoi Rasumihin.

Raskolnikov heitti haneen raivoisan silmayksen, mutta hillitsi kuitenkin itsensa ja
sanoi hanelle:

— Sina nayt tekevan pilaa minusta, veikkoseni. Ehka mina pidan lilan suurta 8anta
naista sinun silmissasi merkityksettomista esineista, mutta sinun ei silti tarvitse pitaa
minua egoistisena. Minun silmissani eivat nama pikkuesineet ole mitdan pikkuasioita.
Mina sanoin sinulle asken, etta tuo hopeakello on ainoa muisto isani omaisuudesta.
Aitini on tullut tdnne, sanoi han Porfyriukselle, ja jos hén saisi tietaa, jatkoi han
kaantyen taas Rasumihinin puoleen ja koettaen saada adnensa varisemaan — etta
kello on kadonnut, joutuisi hdn epatoivoon.

— Ah, enhan mina tarkottanut mitaan pahaa, painvastoin! lausui
Rasumihin loukkaantuneena.

"Ihmettelen, nayttelinkohan oikein?... Oliko se aivan luonnollista?...
Enkoé mennyt liiallisuuksiin?" ajatteli Raskolnikov vavisten itsekseen.
"Viimeinen lause oli joka tapauksessa tarpeeton.”

— Koska tuli rouva aitinne kaupunkiin? kysyi Porfyrius.
— Eilen illalla.

— Teidan kapineenne eivat mitenkaan joudu hukkaan. Mina olen jo kauvan odottanut
teidan tuloanne.

Aivan kuin ei olisi sanonut mitddn huomattavampaa, tyonsi han tuhkakupin
Rasumihinille, joka sydamettomasti tahrasi maton paperossistaan pudottamallaan
tuhalla. Raskolnikov vavahti, mutta Porfyrius ei ndyttanyt huomanneen sita. Han
puuhasi ainoastaan Rasumihinin paperossin kanssa.

— Odotitko sina hanta? Tiesitko sina, ettd han oli pantannut jotakin tuolle
vanhukselle? lausui Rasumihin.

Porfyrius katsoi Raskolnikovia suoraan kasvoihin ja sanoi:

— Molemmat teidan kapineenne, sormuksen ja kellon oli vanhus kaarinyt
paperipalaseen ja paperissa oli teidan nimenne, lyijykynalla kirjotettuna, seka
paivinmaara, jolloin nama esineet oli jatetty hanelle.



— Miten te kiinnitatte huomionne kaikkeen! sanoi Raskolnikov alakulosesti hymyillen,
samalla koettaen katsoa hanta rohkeasti silmiin. — Mina huomautan taman vain siksi,
koska siella luultavasti oli paljon moisia esineita ja te vaivoin olette muistanut kaikki
nimet ... ja ... (se olityhmaa, miksi lisasin sita).

— Kaikki ne, joilla on ollut pantteja, ovat ilmottautuneet. Te olitte ainoa, joka puuttui,
vastasi Porfyrius tuskin huomattava ivan varahdys adnessaan.

— Mina en ole ollut terve.

— Sen tiedan. Olenpa myos kuullut, ettd olette ollut sangen liikutettu.
Te olette vielakin sangen kalpea.

— Mina en ole ollenkaan kalpea, painvastoin olen aivan reipas, sanoi Raskolnikov
muuttuneella aanella. Viha kiehui hanessa, eika han voinut kauvemmin hillita itseaan.
"Ja vihassa kavallan itseni," palkahti hanen paahansa; "miksi he minua kiusaavat?"

— Sina et ole vallan terve, sanoi Rasumihin. — Eilen sina hourailitkin toisinaan...
Ajattelehan Porfyrius, han tuskin voi seista jaloillaan ja hiipi kuitenkin ulos heti kun
mina ja Sosimov kdansimme hanelle selkdmme. Ja sita paitsi oli han
syyntakeettomassa tilassa.

— Siis mita taydellisimmassa houretilassa? Onko moista kuultu ennen! ja
Porfyrius puisti paataan.

— Ah, potya! Alkaa uskoko hanta ... ei, alkaa uskoko hanta ollenkaan! huudahti
Raskolnikov raivoissaan. Tuntui silta kuin Porfyrius Petrovitsh ei olisi kuullut noita
omituisia sanoja.

— Miten voit sina lahtea ulos, ellet ollut houreissa? huusi Rasumihin kiivastuneena. —
Miksi laksit? Mita varten?... Ja miksi niin salasesti? Oliko se terveen ajatusta? Nyt, kun
kaikki vaara on ohi; puhun sinulle jo vallan suoraan!

— He vaivasivat minua molemmat sangen suuresti, sanoi Raskolnikov pilkallisella
aanelld Porfyriukselle, — ja mina juoksin tieheni vuokratakseni itselleni uuden
asunnon, niin etteivat he tietaisi olinpaikastani. Otinpa mukaani jokusen maaran
rahaakin. Herra Sametov naki ne. No, herra Sametov, olinko eilen jarjissani vai
puhuinko houreissa? Nythan te voitte ratkasta taistelun.

Hanen teki mielensa kuolettaa Sametov talla hetkella, silla taman katse ja
vaikeneminen olivat hanesta yhta vastenmieliset.

— Minun mielipiteeni mukaan te eilen puhuitte seka viisaasti etta viekkaasti. Te olitte
vain sangen kiihtynyt, vastasi Sametov kuivasti.



— Jatdnaan kertoi Nikodin Fomitsh, ettd han tapasi teidat sangen myohaan eilen
illalla erdan virkamiehen luona, jonka yli oli ajettu...

— No, siina sen naet, sanoi Rasumihin. — Olitko sina taydessa tajussasi, antaessasi
leskelle viimeset roposi hautausta varten.

— Olen ehka loytanyt aarteen, josta et sina tieda mitaan, ja siksi olin eilen niin
antelias... Mina pyydan anteeksi, sanoi han varisevin huulin Porfyriukselle, — etta
olemme vaivanneet teita nain kauvan talla lorupuheellamme.

— Ette tietystikdan, painvastoin ... ette ollenkaan! Jospa vain tietaisitte, miten paljon
te kiinnitatte mieltani! Minua ilostuttaa, etta te vihdoinkin olitte niin ystavallinen ja
tulitte tanne.

— Juokaamme edes hieman teeta! Johan kurkku kuivuu! huudahti Rasumihin.

— Sepa oiva tuuma! Me juomme kai kaikki yhdessa. Mutta etkd sina ehka ensin
tahtoisi ... jotakin suuhunpantavaa?

— Mene tiehesil!
Porfyrius Petrovitsh laksi tilaamaan teeta.

Ajatukset risteilivat kuin tuulispdat Raskolnikovin paassa. Han oli tavattoman
liikutettu.

"Tata julkeutta voin tuskin kestaa kauvempaa. He eivat edes yritdkaan salata
epailyksiaan. Ei kai sellasen, joka ei tunne minua, tarvinne puhua kanssani Nikodin
Fomitshista. Se ei siis enaa ole mikaan salaisuus, ettad he seuraavat minua. Jospa he
edes tekisivat hydkkayksen sen sijaan etta leikkivat kanssani kuin kissa rotan kanssa.
Se ei sovi sinulle, Porfyrius Petrovitsh. Voisi tapahtua, ettd mina akkia nousisin ja
paljastaisin koko totuuden. Silloin he saisivat tietda, miten mina halveksin heita!" Han
hengitti syvaan. "Mutta jos mina vain kuvittelen mielessani! Heidan sanoissaan en
tuntenut olevan mitaan salattua ajatusta. Mutta ehka sentaan?... Miksi sanoi han juuri
'vanhuksen luona?' Miksi sanoi Sametov, ettd mina puhuin 'viekkaasti?' Miksi juuri
tama savy? Niin, savy, siindpa se asia... Rasumihinhan kuuli myds sen, miksi ei han
sitda huomaa? Niin, eihdn tuo viaton tyhmyri koskaan mitdan huomaa! Jokohan kuume
taas palautuu?... Iskiko Porfyrius todella silmaa minulle, vai eikd? Tyhmyyksia! Miksi
han iskisi minulle silmaa? Tahtovatko he saada minut suuttumaan, vai tietavatko he
kaikki?...

"Sametovkin on julkeal! ... vai onko han todella sitd? Sametov on ajatellut sita kaiken
yota; sen mina aavistin! Han on taalla jo kuin kotonaan ja kuitenkin on han ensi kertaa



taalla. Porfyrius ei kohtele hanta ollenkaan vieraana, han kdantaa hanelle selkansa
vallan ujostelematta. He ymmartavat toisiaan jo sangen hyvin, erittdinkin kaikissa
minua koskevissa seikoissa; he olivat varmasti keskustelleet minusta juuri ennen
tuloanil... Inmettelenpa, tietavatkd he mitddn asunnosta? Sanoessani juosseeni eilen
tieheni etsiakseni uutta asuntoa ei han sita kuunnellut, ei tuntunut ollenkaan
kiinnittavan huomiotakaan siihen... Tuo asuntojuttu oli muuten viisaasti keksitty ...
siitd voi ehkd mydhemmin koitua hyotya! Sehan tapahtui kuumeen houreissa ... hah,
hah, haa! Han tietaa jo kaikki, mita tapahtui eilen illalla? Mutta han ei kuitenkaan
tiennyt sita, etta aiti on tullut! Paivamaarankin han oli kirjottanut, tuo vanha noital...
Odotahan vain hetkinen, vielda en mina antaudu! Kaikki nama eivat viela ole
tosiseikkoja, ainoastaan mielihoureita! Tuokaa ensin tosiseikkoja!l... Inmettelenpa,
tietanevatko he mitaan huoneustosta? Mina en lahde taalta, ennenkuin olen saanut

selvan siita! Mutta miksi tulinkaan tanne!...
Kaikki tama kulki salaman lailla hdnen paassaan.
Porfyrius Petrovitsh palasi pian.

— Paatani pyorryttaa viela eilisen johdosta, sanoi han kdantyen hymyillen
Rasumihinin puoleen.

— No, miten se tapahtui? kuka voitti?

— Luonnollisestikaan ei kukaan, kuten aina tapahtuu. Me puhuimme lopuksi
ikuisuudesta ja leijailimme korkealle yli-ilmoihin.

— Ajattelehan Rodja, mista he eilen puhuivat? He kiistelivat siita, onko rikoksia vai
eiko.

— Sehan on vallan tavallinen yhteiskuntakysymys, vastasi Raskolnikov hajamielisesti.

— Kuule nyt, Rodja, mita mina sanon, ja kuulkaamme sitten sinun ajatuksesi. Taistelu
alkoi sosialistien mielipiteilla. Kuten tunnettu, on heidan kasityksensa sellainen, etta
"rikos on vastalause yhteiskuntalaitoksissa olevaa saannottdmyytta vastaan.”
Nykyinen yhteiskunta on syypaa kaikkeen — ja silla hyva. Siita seuraa myds, etta jos
yhteiskunta olisi normalisti jarjestetty, katoisivat kaikki rikokset akkia, kun ei enaa olisi
mitaan syyta vastalauseeseen. Kaikista tulisi siina tuokiossa "oikeuden ihmisia."
Ihmisluontoa ei oteta vahimmallakaan tavalla laskuun.

Heidan mielipiteensa mukaan ei ihmiskunta kehity historiallisella, elavalla tavalla,
lopullisesti kerran paamaarana saavuttaakseen normaliyhteiskunnan, vaan juuri
painvastoin: sosialismi on, kuten jokin matematikapaa on laskenut, kerrallaan
saattava koko ihmiskunnan sopusointuun, tekeva sen oikeamieliseksi ja



synnittomaksi, ilman etta siihen tarvitaan mitaan elintoimintaa, vaan ainoastaan
historiallista eli luonnollista kehitysta. Siksipa he ovatkin tykkdnaan vaistomaisesti
historian oppilauselmia vastaan. Se on vain tyhmyytta ja liiottelua ... ja tyhmyys on se
syntipukki, jonka niskoille he sysdavat syyn! Siksipa he eivat voikaan sietda henkista
elintoimintaa: "Me emme tarvitse mitaan elavaa sielua". Elava sielu tarvitsee elamaa,
elava sielu ei seuraa konemaista kaavaa, elava sielu on epaileva ja katselee taakseen!
Siksi poistettakoon se! Mutta joskin tdma haiskahtaa hieman madalta, vaikka sen yhta
hyvin voisi tehda kimmoavasta kumista ... ei se siksi myoskaan ole elava vaan
tahdoton, orjallinen eikd muutu kapinalliseksi... Ja tulos on ... etteivat he ole
saattaneet sitd pitemmalle kuin muurien rakentamiseen ja kaytavien ja huoneitten
jarjestamiseen falansterissaan; Falansteri on valmis, mutta ihmisluonto ei ole viela
valmis falansteria vasten, se tahtoo elaa, se ei ole viela paattanyt elintoimintaansa,
siitd onviela lilan aikasta antaa haudata itsensa kirkkomaahan. Pelkan logikan avulla
ei kukaan voi juosta luonnon rajain yli. Logika tarkastelee ainoastaan kolmea
mahdollisuutta ... mutta niitd on kokonainen miljona! No, silloinhan tarvitsee vaan
leikata pois miljona ja asettaa kysymys elaman miellyttavaisyydesta ja loistosta
etunenaan. Sehan on tehtavan helpoin ratkasu. Sehan on niin viettelevan selvaa ja
silmaanpistavaa, ettei siina tarvitse ajatella ollenkaan enempaa. Ja paaasiahan onkin
—kaiken ajattelemisen havittdminen! Koko ihmiselaman salaisuus voidaan koota
kahteen painettuun sivuun.

— Kas niin, nyt on sulku murtunut ja vesiputous sydksyy eteenpain! naurahti Porfyrius.
— Ajatelkaa, kdantyi han Raskolnikovin puoleen, — samallainen oli han eilen ... ei,
veikkoseni, se ei ole totta, mita sina sanot, "yhteiskuntalaitoksilla" on suuri merkitys
rikoksia arvostellessa, sen voin vakuuttaa sinulle.

— Mina tiedan kylla, etta niilld on suuri merkitys, mutta sano minulle esimerkiksi: jos
nelikymmenvuotias mies vaarinkayttaa tyttéa kymmenen vuotta, ovatko
"yhteiskuntalaitoksesi" silloin pakottaneet hanta siihen?

— Kylla, miksei? Tarkasti ajatellessa on yhteiskuntalaitoksilla myds osansa siina.
Moisen rikoksen voi sangen helposti selittda yhteiskuntalaitosten avulla.

Rasumihin melkein raivostui.

— Ei, tiedatkdé mita, huudahti han, — silloin tahdon myods heti todistaa, etta sinulla on
valkeat silmaripset, siksi ettd livana Suuren torni Moskovassa on viisineljatta sylta
korkea, todistaa sen selvasti, tyydyttavasti ja johtuvasti sekottaen joukkoon hiukkasen
vapaamielisyyttakin. Tahdotko? Ly6tko vetoa?

— Olkoon menneeksi ... lydn vetoa! Annahan kuulua, miten sen todistat.



— Ah, han vain luulottelee, tuo pentele! huusi Rasumihin hylkivéasti. —
Sinun kanssasi ei kannata puhual

— Nyt han on oikein elementissdan, sanoi Porfyrius Raskolnikoville. Mutta
puhuessamme yhteiskuntalaitoksista tulin ajatelleeksi tutkimustanne "rikoksista" —
tai mika sen nimi oli — ja tama tutkielma on jo kauvan kiinnittdnyt mieltani. Kaksi
kuukautta sitten olin tilaisuudessa lukemaan sen "Aikakauslehdesta".

— Minunko tutkielmani? Oliko se "Aikakauslehdessa?" kysyi Raskolnikov
hammastyneend. — Mina tosiaan kirjotin sellaisen tutkielman puoli vuotta sitten,
juuri silloin kun jatin yliopiston. Mutta mina lahetin sen "Viikkolehteen" enka
"Aikakauslehteen".

— Mutta se julaistiin "Aikakauslehdessa'.
— "Viikkolehti" lakkasi siihen aikaan ja siksi ei sita julaistu.

— Se on totta, mutta sanottu lehti yhdistettiin sittemmin "Aikakauslehteen" ja siita
johtuu se, etta teidan tutkielmanne kaksi kuukautta sitten oli mainitussa lehdessa.
Etteko tietanyt sita?

Raskolnikov puisti paataan.

— Tehan voitte pyytaa palkkiotanne. Tepa vasta olette omituinen ihminen! Te olette
niin taydellisesti itseksenne, ettei teilld ole edes selvilla seikat, jotka suorastaan
koskevat teita.

— Hyva, Rodja! Sitd en minakaan tiennyt! huudahti Rasumihin. Lahdenpa jo tanaan
lukuyhdistykseen ja pyydan saada nahda tuon lehden.

— Mutta miten te tiedatte, etta tuo tutkielma on minun kirjottamani?

— Sain sen aivan askettain tietaa toimittajalta, jonka tunnen henkilokohtasesti... Se
on suuresti kiinnittdnyt mieltani.

— Jos muistan oikein, koetin kuvata rikoksentekijan sieluntilaa hdnen tehdessaan
tekoaan.

— Aivan niin, ja te olette sitd mielta, etta rikoksen tekoa aina seuraa sairaaloinen tila
rikoksentekijdssa. Mutta toinen aate, jonka ohimennen mainitsette tutkielmanne
lopussa, kiinnittaa kuitenkin mieltdni enemman. Te sanotte nimittain, etta
maailmassa on sellaisia yksiloita, joilla on oikeus tehda rikoksia ja joille lait eivat ole
esteena.

Raskolnikov nauroi talle vaaralle tulkitsemiselle.



— Miten? Oikeus tehda rikoksia? sanoi Rasumihin surullisesti.

— Ei, ei, niin ei se vallan ollut, sanoi Porfyrius. Han jakaa ihmiset tavallisiin ja ei-
tavallisiin. Tavallisten taytyy totella, eika heilla ole oikeutta rikkoa lakia. Mutta ei-
tavallisilla on sita vastoin oikeus tehda kaikellaisia rikoksia ja uhmailla lakia vastaan
yksistaan siita syysta, ettd he eivat ole tavallisia. Silla luulen mina teidan esittdneen
asian.

Raskolnikov nauroi taasen. Han ymmarsi Porfyriuksen tarkotuksen ja koska han
selvasti muisti tutkielmansa sisallon, han paatti tarttua syottiin.

— Mina en ole esittanyt asiaa aivan silla lailla, sanoi han vaatimattomasti. — Mina en
ollenkaan hyvaksy sita, etta ei-tavalliset ihmiset kaikissa olosuhteissa uhmailevat
lakia vastaan. Mina olen aivan yksinkertaisesti sanonut, etta ei-tavallisella ihmisella
on oikeus, ei yleinen, vaan henkilokohtainen, sallia omatuntonsa menna joittenkin
rajojen poikki, mutta pelkastaan sellaisissa tapauksissa, jolloin hanen ajatuksensa
(joka kenties tarkottaa kanssaihmisten onnea) toteuttaminen vaatii sita. Mina koetan
lausua ajatukseni selvemmin. Jos miehet sellaiset kuin Kepler ja Newton eivat olisi
epasuotuisten olosuhteitten vuoksi voineet millaan lailla tehda keksint6jaan ilman
ihmishenkien uhrausta, jotka olisivat vaikeuttaneet ja estaneet heidan keksinnoitaan,
olisi heilla ollut oikeus, niin, jopa velvollisuuskin ... toimittaa nama ihmiset tieltaan
voidakseen hyodyttaa koko ihmiskuntaa. Siita ei seuraa, ettd Newtonilla olisi ollut
oikeus tappaa kaikki oman mielensad mukaan tai joka paiva ryovata inmisia yleisella
maantiella. Sitten osotin tutkielmassani, jos oikein muistan, etta kaikki ihmiskunnan
lainlaatijat ja uudistajat vanhimmasta aina Lykurgokseen, Soloniin, Muhametiin ja
Napoleoniin saakka ovat olleet rikollisia jo siita syysta, etta he julaistessaan uuden
lain kumosivat vanhan, jota yhteiskunta piti pyhana, ja syysta etteivat he kammonneet
vuodattaa verta silloin kun verenvuodatuksesta saattoi olla hyotya. Taytyy tarkoin
muistaa, ettd useimmat naista ihmiskunnan hyvantekijoista ja lainlaatijoista
vuodattivat verta sangen runsaissa maarin. Sanalla sanoen, mina todistin, etteivat
yksistdan maailman "suuret", vaan myos kaikki, jotka hiemankin kohoavat tavallisten
ihmisten ylapuolelle, pakotetaan lainrikkojiksi — luonnollisesti suuremmassa tai
pienemmassa maarassa. Mutta tdma on ollut painettuna ja luettiin tuhansia kertoja,
eikad ole mitdan uutta. Jakaessani ihmiset tavallisiin ja ei-tavallisiin on minulla
kuitenkin paljon ehtoja. Mina pysyn vaan esitykseni pdakohdissa. Noudattamalla
luonnonlakeja voidaan ihmiset jakaa kahteen ryhmaan, alempaan, joka on olemassa
yksistdan suvun jatkamista varten, ja korkeampaan, jolla on lahja lausua piirissaan
uusi sana ja raivata uusia teita. Luonnollisesti on olemassa useita alaosastoja, mutta
molempien ryhmien valinen raja on sangen selva. Ensimaiseen ryhmaan kuuluu
ihmisia, jotka luonnostaan ovat vanhoillisia ja alamaisia. Ne, jotka lasketaan



kuuluviksi toiseen ryhmaan, ovat sarkijoita ja he rikkovat lakia. Enimmin pyrkivat he
hyvan nimessa kaatamaan nykyista. Jos joku heista aatteensa vaikutuksesta rohkenee
raivata tiensa ruumiin yli voi han sen tehdé aatteensa tarkotusperan vuoksi. Se on
minun vakaumukseni ja ainoastaan siind mielessa puhun mina tutkielmassani
valittujen oikeudesta tehda rikoksia. Enemmistd harvoin tunnustaa naitten ihmisten
oikeutta, se mestaa lainrikkojat ja tayttaa siten tehtavansa. Mutta seuraavat
sukupolvet asettavat sitten ndma mestatut jalustalle ja osottavat kunnioitustaan.
Ensimainen ryhma on nykyajan valtias, toinen on tulevaisuuden herra. Edellinen pitaa
maailmaa pystyssa ja lisaa sitd suuruuteen nahden, toinen johtaa maailman
paamaaraansa. Niilla on molemmilla sama oikeus olemassaoloon. Sanalla sanoen,
mina annan samat oikeudet kaikille ja — vive la querre éternelle, — uuden
Jerusalemin tuloon asti!

— Uskotteko todellakin uuteen Jerusalemiin?

— Uskon, kylla mina uskon siihen, vastasi Raskolnikov varmalla danella.
Koko pitkan esityksensa aikana olivat hanen silmansa suunnatut lattiaan.

— Ja ... uskotteko ... Jumalaan! Suokaa anteeksi, etta olen kyllin utelias tekeméaan
moista kysymysta.

— Uskon, mina uskon Jumalaan, vastasi Raskolnikov katsoen
Porfyriukseen.

— Ja Latsaruksen herattdmiseen?

— Kylla, mina uskon sen myds todeksi. Mutta miksi teette kaikki nama kysymykset?
— Uskotteko sen kirjaimellisesti?

— Uskon.

— Todellako! Mina kysyin vain uteliaisuudesta suokaa anteeksi. Suostumuksellanne
tahdon palata siihen, josta puhuimme. Naita ihmisia ei saa mestata. Muutamat...

— Voittavat elinaikanaan. Niin, muutamat saavuttavat padmaaransa jo eldessaan ja
silloin...

— Alkavat he itse mestata.

— Jos valttamattomyys vaatii, kuten on tavallista. Teiddn huomautuksenne oli sangen
terava.

— Kiitos. Mutta sanokaa nyt minulle, miten voi erottaa ei-tavalliset yksilot tavallisista?
Minut valtaa kaytannéllisen ihmisen luonnollinen levottomuus. Eiko voisi ottaa



kaytantodn erikoista pukua, leimaa tai jotakin muuta merkkia? Teidan taytyy
tunnustaa, etta jos tapahtuisi mellakka, jos toiseen luokkaan kuuluva yksild kuvittelisi
kuuluvansa toiseen ja alkaisi havittaa kaikkia esteita, silloin...

— Niin sellaista esiintyy sangen usein, mutta sellainen erehdys on vain mahdollinen
sille, joka kuuluu tavalliseen ihmisluokkaan. Teidan ei tarvitse olla levoton, silld ne
eivat koskaan paase pitkalle.

— Minun on, ikava kylla, viela tehtava eras kysymys. Sanokaa minulle, miten monella
naista ei-tavallisista on oikeus murhata toisia? Teidan laillanne tahdon luonnollisesti
kallistua heidan puolelleen, mutta olisipa kuitenkin mita vastenmielisinta, jos olisi
useita samaa lajia.

— Alkaa olko levoton sen suhteen, jatkoi Raskolnikov samalla d4nelld; uusiaatteisia
ihmisiahan syntyy tavattoman harvoin. Kuitenkin on etsittava tarkka luonnonlaki
voidaksemme ymmartaa sen jarjestyksen, missa nama ihmislajit ja syrjalajit
esiintyvat. Tama laki on luonnollisesti vield tuntematon, mutta mina uskon, etta
sellainen on olemassa ja etta tulevaisuudessa keksitaan.

— Mutta lasketteko te leikkia keskendnne? huudahti Rasumihin. Et kai puhu
totuudessa, Rodja?

Raskolnikov vaikeni kohottaen kalpeita, karsivia kasvojaan. Naitten vakavien,
huolestuneitten kasvojen ohessa tuntui Porfyriuksen kasvojenilme pilkalliselta ja
erittain julkealta.

— Niin, veliseni, jos sina todella puhut tosissasi, olet luonnollisesti oikeassa
sanoessasi, ettei mikaan ole uutta ja ettda me olemme lukeneet ja kuulleet kaikki ne
tuhansia kertoja. Mutta mika todella on alkuperasta ja sinun oma henkinen
omaisuutesi, on teoriasi ihmisten oikeudesta vuodattaa verta puhtain omintunnoin.
Sina puolustat yltiopaisesta tata teoriaasi ja se se herattdd minussa kummastusta.
Minapa tahdon lukea sinun tutkielmasi.

— Siina et tapaa sita, mita etsit.

— Suokaa anteeksi, ettd mina seuraan ainetta loppuun, sanoi Porfyrius.
Otaksukaamme, etta joku mies tai nuorukainen kuvittelee olevansa Lykurgos tai
Muhamet ja sanoo itsekseen: Minun taytyy tehda suuri sotaretki, mutta sotaretkeen
tarvitaan rahaa — ja han sitten alkaa hankkia niita, te kaiketi ymmarratte minut?

Sametoy, joka viela istui nurkassaan, alkoi nauraa. Raskolnikov ei kohottanut paataan.



— Sellaisia esimerkkeja voi tosiaankin esiintya. Tyhmat ja kunnianhimoset henkildt
tosiaan tarttuvat tdhan syottiin — ennen kaikkea nuoret.

— No, jatkakaa!

— Niin, siten on asianlaita. Mina en voi sita auttaa. Han (Raskolnikov osotti
Rasumihia) sanoi askettain, ettd mina tunnustin ihmisille oikeuden vuodattaa verta.
Mita se vaikuttaa asiaan? Yhteiskuntaahan suojaa maanpako, vankilat,
tutkintatuomarit ja kuritushuoneet. Voidaanhan rydvari ottaa vangiksi.

— Enta kun olemme vanginneet hanet?
— Ei han ansaitse parempaa.
— Se on sangen logillista. Mutta miten on hdnen omantuntonsa laita?

— Sen, jolla on omatunto, taytyy karsid — tunnustaessaan rikoksensa.
Se on my0s rangaistus.

— Mutta miten kay todellisten nerojen? jatkoi Rasumihin otsaansa rypistaen. —
Eivatko ne joudu mitaan karsimaan, joille murhaaminen oli etuoikeus? Eiko heidan
tarvitse maksaa mitaan vuodattamastaan veresta?

— Tassa ei ole kysymysta myonnytyksesta eika kiellosta. Jokaisen, joka tuntee saalia
uhriaan kohtaan, taytyy karsia. Todellisesti suurten ihmisten tadytyy — minun
ajatukseni mukaan — kantaa taalla maan paalla suurta kipua sydamessaan, lisasi han
mietiskelevasti.

Han avasi silmansa, katseli heita kaikkia, hymyili ja tarttui lakkiinsa. Verrattuna siihen
iloseen mielentilaan, missa han oli sisdantullessaan, oli han nyt liian levollinen. Han
tunsi sen itse. He nousivat kaikki.

— Suotteko minun tehda viela yksi kysymys? sanoi Porfyrius. —Kirjoittaessanne
tutkielmaanne ei ehka ollut mahdotonta, hih, hih, etta te laskitte itsenne, joskin
vadhemmassa maarin, "ei-tavallisiin" ihmisiin, niihin, joilla on uusi sana sanottavana,
mina tarkotan teidan laillanne? Eikd asianlaita ole sellainen?

— Paljon mahdollista, vastasi Raskolnikov ylenkatseellisella danella.
Rasumihin vavahti.

— Jos asianlaita on sellainen, olisiko teilla itselld ollut rohkeutta menna yli rajojen, se
on, murhata tai rydvata?

Han naytti iskevan silmaa Raskolnikoville vasemmalla silmallaan ja nauravan hiljaa.



— Jos todella olisi mennyt yli rajojen, en sita luonnollisestikaan sanoisi teille, vastasi
Raskolnikov lujalla ja ylpealld danella.

— Ei, sitd en minakaan tarkota.

— Suokaa minun vain tehda se huomautus, etten pida itseani Napoleonina enka
Muhamettina seka etten siis kykene antamaan teille tyydyttavaa selitysta siita, miten
menettelisin moisessa tapauksessa.

— Kukapa ei taalla Venajalla pitaisi itseaan Napoleonina! sanoi Porfyrius havyttoman
tuttavallisesti. Sanojen painossakin oli talla kertaa joku erikoinen merkitys.

— Kylla kai hankin on joku tuleva Napoleon, joka viikko sitten iski Aljona lvanovnan
hengilta kirveelldan, sanoi Sametov, joka akkia astui nurkastaan.

Raskolnikov vaikeni ja katseli tylsin katsein Porfyriusta. Rasumihin rypisti otsaansa ja
katseli synkasti eteensa. Muutaman hetken kestava salainen hiljaisuus seurasi.
Raskolnikov kaantyi lahtemaan.

— Joko te menette? sanoi Porfyrius kohteliaasti, ojentaen hanelle katensa. — Minusta
oli sangen mieluista tutustua teihin. Voitte olla huoleton esineittenne suhteen.
Kirjottakaa vain siten kuin olen sanonut. Tai vield parempi, tulkaa itse luokseni
tydhuoneeseeni jonakin paivana, jos tahdotte, niin huomenna jo. Mina olen siella kello
yksitoista. Ja koska te olette yksi heista, jotka ovat olleet vanhuksen luona, hdnen
viime paivinaan, voitte ehka ilmottaa meille jotakin hanesta, lisdsi han hyvantahtonen
ilme kasvoillaan.

— Te siis aijotte kuulustella minua virallisesti taiteen kaikkien saantdjen mukaan,
sanoi Raskolnikov teravalla danella.

— Miksi mina teitd kuulustelisin? Te olette kasittanyt minut vaarin. Mina en koskaan
jata tilaisuutta kayttdmatta ja mina olenkin jo kuulustellut hanen muita
kauppatuttaviaan. Mutta minahan, totta vie, satuin ajattelemaan tuota Nikolashkaa.
Mina tiedan sangen hyvin, ettd han on viaton, mutta sanokaa minulle kuitenkin, mihin
aikaan te tuona paivdna menitte vanhuksen luo — eiko se ollut kahdeksan tienoissa?

— Kylla, kahdeksan tienoissa, vastasi Raskolnikov katuen kuitenkin heti sanojaan.

— Kulkiessanne portaita ylos kahdeksan tienoissa, ettekd silloin ndhnyt kolmannessa
kerroksessa, joka oli avoinna, kahta kasityolaista tai ehka vain yhta? He maalasivat.
Etteko kiinnittanyt huomiotanne siihen? Tama merkitsee nimittain sangen paljon...

— Maalareita? En, en mina nahnyt ketdan, vastasi Raskolnikov vitkalleen, ikdankuin
ponnistellen muistoaan; mutta samalla kertaa ponnisti han kaikkea ajatusvoimaansa



ja oli menehtya tuskasta huomatessaan, mika silmukka hanet vangitsi. — Ei, mina en
nahnyt ketaan, en edes huomannut, etta mikaan kerros olisi ollut avoinna ... mutta
ylhaalla viidennessa kerroksessa (han oli valttanyt silmukan ja riemuitsi) teki joku
virkamies muuttoa ... nyt muistan selvasti, ettd han asui vastapaata Aljona lvanovnaa.
Muutamat sotilaat kantoivat juuri pois sohvaa ja minun taytyi vetaytya aivan seinan
aareen ... mutta mitddn maalareita en huomannut ... sen enempaa kuin sita etta
mikaan huoneusto olisi ollut avoinna.

— Mika sinun on? huudahti Rasumihin. — Maalarithan tyoskentelivat talossa juuri
sind paivana, jolloin murha tapahtui ja hanhan oli siella kolmea paivaa aikasemmin!
Mita sina tarkotat kysymyksinesi?

— Hyi, pentele, miten yksinkertanen mina olen! huudahti Porfyrius otsaansa lyoden.
— Menko66n hiiteen koko juttu, se saattaa minut hulluksi! Han kaantyi Raskolnikovin
puoleen ja sanoi anteeksi pyytavalla aanella:

— Meista olisi ollut suuriarvosta tietaa, onko kukaan ndhnyt maalareja kahdeksan
tienoissa, ja siksi mina kuvittelin mielessani, etta te voisitte sanoa siita jotakin.

— Sinun taytyy enemman ajatella, mita sanot, sanoi Rasumihin suuttuneella aanella.

Viimeset sanat lausuttiin etehisessa. Porfyrius Petrovitsh saattoi heita kohteliaasti
ovelle. He laksivat vaijeten tiehensa. Raskolnikov veti syvaan henkea...

VI.

— Minéa en usko sita, mina en voi uskoa sita! toisti Rasumihin,- joka koetti kaikin
voiminensa vastustaa Raskolnikovia. He olivat jo ennattaneet Pulcheria
Alexandrovnan asunnon laheisyyteen.

— Ei sinun tarvitsekaan uskoa sita. Tapasi mukaan et sind huomannut mitaan. Mutta
mina pidin tarkkaa vaaria joka sanasta.

— Sina olet epaluulonen, mutta minun on kuitenkin tunnustettava, etta siina
aanenpainossa, milla Porfyrius puhutteli sinua, oli jotakin omituista; ja olipa tuo
Sametov lurjuskin sangen omituinen, mutta miksi, miksi?

— Han on yolla keksinyt jonkun jutun.

— Ei, painvastoin. Jos heilla tosiaan olisi tuo mieletdn epailys, koittaisivat he kaikin
voimin salata sita, eivatka heti loisi korttejaan poytaan voidakseen sittemmin
helpommin vangita sinut. Sehan olisi liian julkeata ja varomatonta.



— Jos heilla olisi tosiasioita perusteenaan, olisivat he jo kauvan sitten kunnioittaneet
minua kotitarkastuksella. Mutta alkddmme enaa puhuko siita, silld se on minusta mita
vastenmielisinta.

— Jajulkeata se on, sangen julkeata. Mutta koska olemme alkaneet avomielisesti
puhua asiasta, tahdon tunnustaa sinulle, etta olen jo pitemman aikaa huomannut,
miten he nuuskivat ymparillasi. Jospa tietaisit, miten raivoisena olen ollut heille! Ja
mita pohjaa heilla! Se vain, etta kdyha ylioppilas on ollut tukalissa oloissa ja tullut
luulosairaaksi, etta hanella kaupanpaallisiksi on tauti, joka tekee hanet tajuttomaksi
ja etta han sulkeutunut, ylpea mies, kuluneeseen takkiin puettu. Hanet he laahaavat
kurjaan poliisikonttoriin, jossa han on pakotettu kuulemaan solvauksia
kuudenkymmenen asteen lampimassa ja missa han kuulee erdan henkilon murhasta,
jonka luona han oli edellisena paivana. Ja eiko ollut vallan luonnollista, etta han, joka
ei ollut sydonyt mitaan, menisi tainnoksiin? Ja tahan seikkaan perustavat he
syytoksensa. Hyi helvetti! Jos mina olisin ollut sinun sijassasi, olisin mind nauranut
heille kaikille tai viela paremmin sylkenyt heita kasvoihin ja jakanut tiun korvatillikoita
oikealle ja vasemmalle oikein hartiavoimalla. Mind menen itse Porfyriuksen luo hanta
torumaan.

— Mutta odotahan hieman, huusi han heti sen jalkeen tarttuen Raskolnikovia
olkapaahan. — Odotahan hieman! Sina valehtelet! Mina olen miettinyt asiaa, sina
valehtelet! Miten se voi olla kavala kirje? Sina sanot, ettd hanen tyolaisia koskeva
kysymyksensa oli viekas loukku, minka han pani eteesi? Mutta ajattelehan: jos sina
olisit tehnyt murhan, kavaltaisitko silloin itsesi, ilmasisit nahneesi heidat ... tyolaiset
ja avonaisen huoneuston? Painvastoin et silloin olisi ndhnyt mitaan, vaikkakin olisit
nahnyt kaikki! Kuka tahtoo todistaa itseaan vastaan?

— Jos mina olisin tehnyt murhan, olisin vallan varmasti tunnustanut ndhneeni seka
tyodlaiset ettd huoneuston... sanoi Raskolnikov huomattavan vastenmielisesti.

— Mutta miksi todistaisit itseasi vastaan?

— Siksi, etta ainoastaan sangen kehittymattomat ihmiset tai aivan kokemattomat
vasta-alkajat kuulustelussa muitta mutkitta kieltavat kaikki. Jotenkin kehittynyt ja
jarkeva paa tunnustaa kaikki sellaiset ulkonaiset seikat, joita ei voi salata. Han antaa
niille vain toisia vaikuttimia, lisda omituisen syrjaseikan, joka antaa asialle toisen
merkityksen ja saattaa sen uuteen valoon. Porfyrius juuri arveli, ettd mina vastaisin
silla lailla, sanoisin ndhneeni heidat ... ja koettaisin sitten perasta pain selittaa sita...

— Mutta hanhan olisi heti sanonut sinulle, etteivat mainitut tydmiehet olleet siella
kahta paivaa aikasemmin ja etta sina luonnollisesti olit ollut siella sinad paivana, jolloin



murha tapahtui kahdeksan tienoissa. Silla lailla olisi ollut sangen helppoa vangita
sinut.

— Han juuri ajatteli, etten mind huomaisi kyllin hyvin punnita, ettd mina vain
kiiruhtaisin vastaamaan niin todenmukaisesti kuin mahdollista ja samalla unohtaisin,
etteivat tyolaiset olleet siella kahta paivaa varemmin. Juuri tuollaiset pikkuseikat
saattavat viekkaimmatkin paat satimeen. Porfyrius ei ole niin tyhma kuin luulet...

Talla hetkella olivat talon edustalla, kun uusi ajatus vaivasi
Raskolnikovia.

— Mene sina yksin sinne, sanoi han akkia. — Mina tulen puolen tunnin paasta.
— Minne sind menet?

— Minulla on eras asia toimitettavana. Puolen tunnin paasta palaan.
Sano se heille.

— Kuten tahdot — mutta mina tulen kanssasi.

— Sinakin siis tahdot saattaa minut piinapenkkiin! huudahti han niin katkeroituneena
ja epatoivoissaan, etta Rasumihin jai seisomaan paikoilleen ja katselemaan synkasti
hanen jalkeensa, joka nyt kiireesti poistui. Vihdoin puri han hampaitaan ja vannoi
samana paivana puristavansa Porfyriusta kuin sitruunaa. Sitten han laksi portaita ylos
rauhoittaakseen Pulcheria Alexandrovnaa, joka jo oli sangen huolissaan heidan
poissaolonsa vuoksi.

Kun Raskolnikov oli saapunut asuntoonsa, oli hanen hanen tukkansa marka ja han
hengitti syvaan. Han juoksi nopeasti portaita ylds, meni huoneeseensa ja sulki oven.
Sitten han kiiruhti siihen nurkkaan, misséa tavarat olivat olleet katkossa ja tutki sen
huolellisesti, mutta ei loytanyt mitaan. Sitten han nousi ja veti syvan helpotuksen
huokauksen.

Asken seisoessaan aitinsa asunnon edustalla oli han kuvitellut mielessaan, etta eras
katketyista esineista oli voinut jaada jalelle. Se voitaisiin sitten akkia loytaa ja esittaa
odottamattomana ja kumoamattomana todistuksena hanta vastaan.

Han seisoi ajatuksiinsa vaipuneena, samalla kun omituinen, puoleksi mieleton hymy
leikiskeli hdnen huulillaan.

Vihdoin otti han hattunsa ja laksi taas pois.

— Siinahan han on itse! huudahti joku aani. Han nosti paataan.



Talonmies seisoi kamarinsa ovella ja naytti hanta, samalla kdantyen erdan pienen,
huonosti puetun miehen puoleen, joka matkan paasta naytti naiselta.

Hanella oli likanen lakki paassa ja vartalo oli etukumarassa. Ryppyset kasvot
todistivat ainakin viidenkymmenen vuoden ikaa. Pienisséa silmissa oli ankara ja synkka
ilme.

— Mita nyt? sanoi Raskolnikov kdantyen talonmiehen puoleen.

Vanhus katseli hanta kiireesta kantapaahan ja viivahti hyvan aikaa hanta
katsellessaan. Sitten han kaantyi lAhtemaan ja astui kadulle.

— Mita tama merkitsee? huudahti Raskolnikov.

— Han kysyi, asuuko ylioppilas Raskolnikov taalla. Te tulitte samassa, ja kun han sai
tietaa teidan olevan sen meni han tiehensa. Sanottuaan nama sanat, laksi talonmies
takasin huoneeseensa.

Raskolnikov kiiruhti vanhuksen jalkeen ja ehatti hanet pian. Han lahestyi ja katseli
hanta suoraan kasvoihin. Toinen tarkkasi myos hanta, tuijottaen haneen teravastija
painaen taas katseensa maahan. He kulkivat minuutin ajan vierekkain sanaakaan
lausumatta.

— Te olette kysynyt minua talonmiehelta, sanoi Raskolnikov vihdoin matalalla aanella.
Mies ei vastannut, ja he vaikenivat molemmat pitkan aikaa.

— Mita se merkitsee? Te tulette kysymaan minua ja sitte vaikenette, sanoi
Raskolnikov, mutta sanat olivat melkein kasittamattomat.

Talla kerralla kohotti vanhus silmansa ja heitti Raskolnikoviin synkan, onnettomuutta
ennustavan katseen.

— Murhaaja! sanoi han akkia selvalla ja kuuluvalla danella.

Raskolnikov tunsi jalkojensa horjuvan ja sydan tykytti niin voimakkaasti kuin olisi se
halkeamaisillaan. Noin sata askelta kulkivat he aanettomina vierekkain.

— Mita te tahdotte? Mita te tarkotatte? Kuka on murhaaja? mutisi
Raskolnikov tuskin kuuluvalla danella.

— Sina olet murhaaja! sanoi toinen selvasti ja katseli ilkeasti, riemukkaasti hymyillen
Raskolnikovin kalpeita kasvoja.

He olivat ennattdneet erdalle poikkikadulle. Vanhus kaantyi vasemmalle edes
taakseen katsahtamatta. Raskolnikov seisoi paikallaan ja katseli kauvan hanen



jalkeensa. Kun vanhus oli noin viidenkymmenen askeleen paassa, kdantyi hankin
katsomaan Raskolnikovia. Tasta tuntui silta kuin olisi mies katsellut hanta tallakin
kerralla samoin kylmin, ilkein ja riemuitsevin hymyin.

Raskain, vitkasin askelin, vapisevin polvin ja varisten kylmasta palasi Raskolnikov
huoneeseensa. Sielld seisoi han liikkumattomana kymmenen minuuttia. Sitten
heittaysi han vasyneena ja syvaan huoahtaen sohvalle, jossa han ojentausi ja jai
makaamaan suljetuin silmin.

Hanen ajatuksensa olivat sotkuset.

Han naki useitten sellaisten ihmisten kasvot, jotka han oli nahnyt nuoruudessaan.
Han naki kirkontornin, eraan ravintolan biljardin ja erdan upseerin, joka seisoi biljardin
aaressa, ja kaukana kaikuivat kirkonkellot kehottaen jumalanpalvelukseen. Muutamat
naista ndyista miellyttivat hanta ja han koetti pidattaa niita, mutta ne katosivat heti.

Vihdoin han kuuli Rasumihinin &dnen ja portaista nopeitten askelten kaiun. Han oli
nukkuvinaan. Rasumihin avasi oven ja seisoi pitkan aikaa kynnyksella. Sitten han
laheni varovasti sohvaa. Nastasja kuiskasi:

— Antakaa hanen vain maata ja nukkua tarpeekseen. Sitten han voi syoda.
— Niin, se kai on parasta, vastasi Rasumihin.

He laksivat molemmat. Puolituntinen kului. Raskolnikov avasi silméansa, kaantyi
selalleen ja pani kadet paan alle.

— Kuka han on? Kuka on tama mies? Misséa oli han tuona hetkena ja mitd on han
nahnyt? Hanen on taytynyt nahda kaikki, se on selvaa ja ilmeista. Miksi ei han ole
nayttaytynyt aikasemmin? Ja kuinka on han voinut nahda sen?... Hm!

Vavistus karmi hanen selkapiitaan... Mutta, rasia, jonka Mikolai lOysi oven takaa, eikd
sekin ole todistus? Janan sadastuhannesosasta voi tulla niin suuri todistus kuin
Egyptin pyramidi! Ohi lentava karpanen on voinut nahda sen!... Mutta onkohan se
mahdollista?

Han huomasi vastentahtosesti, ettd voimat akkia alkoivat pettdaa hanta.

"Sita minun olisi pitanyt ajatella edelta kasin", kuiskasi han katkeran ivallisesti. —
"Miten voin ryhtya sellaiseen tuntiessani itseni?... Miten voinkaan ottaa kirveen
kateeni ja tahrata itsedni vereen! Minahan tiesin, mindhan voin jo edeltapain tietaa..."
kuiskasi han epatoivossaan.

Ajatukset ajoivat satkytellen takaa toisiaan aivoissa.



"Ei, ne ihmiset eivat ole sita laatua. Nykyinen hallitsija, jolle kaikki on luvallista,
havittaa Toulonin, murhaa Parisissa, unohtaa armeijan Egyptiin, uhraa puoli miljonaa
ihmista sotaretkelladan Moskovaan ja laskee siita leikkia Vilnassa. Kuoltuaan han
korotetaan jumaluuteen. Héanelle on kaikki luvallista! Sellaiset ihmiset eivat voi olla
lihaa ja verta, heidan taytyy olla rautaa!"

Hanen ajatuksensa saivat dkkia toisen suunnan ja han melkeinpa hymyili.

"Napoleon, pyramidit, Waterloo — ja pieni, inhottava reistratorin leski, ilkea akka,
koronkiskuri, jolla on punanen matka-arkku vuoteensa alla! Kuka voinee sulattaa sen!
Eipa edes Porfyrius Petrovitsh! Tahtoisiko ehka Napoleon rydmid vanhan akan vuoteen
alle? Hyi helvetti!"

Oli hetkia, jolloin han huomasi hourailevansa. "Tuo vanha akka on syrjaseikka", jatkoi
han ajatusjuoksuaan kiihkeasti ja nykimatta; "... siina tapahtui erehdys, kun asiaa
oikein ajattelee ... mutta tuo akka ei tule kysymykseen ollenkaan! Tuon akan
tappaminen oli vain sairautta ... mind en murhannut ihmista, vaan periaatteen!
Periaatteen olen murhannut, mutta se ei ole vienyt minua minnekaan, mina olen yha
vield samassa paikassa... Mina olen vain osannut iskea hengilta, enka sitdkaan oikein
kunnollisesti, kuten nyt osottautuu ... periaate?... Miksi taisteli tuo narri Rasumihin
sosialisteja vastaan! He ovat tyoteliasta ja toimeliasta vakea, jonka hommien
paamaarana on 'yleinen paras... Ei, elama on annettu minulle vain kerraksi, se ei
palaja koskaan. Minulla ei ole halua odottaa 'yleista parasta'; mina tahdon joko elaa
itseni vuoksi tai olla tykkanaan elamatta. Mina en tahdo kulkea nalkaa karsivan aitini
ohi pitden ruplaa taskussani ... odottaessani 'yleista onnea'.. Sanotaan, etta jokaisen
taytyy olla mukana laahaamassa kivea 'yleisen onnen' rakennukseen ja saada siita
palkaksi sisanen tyydytys. Hah, hah, haa! Minahan elan vain yhden kerran ja tahdon
kuolla myo0s ... ah, lorua, estetinen tai mina olen, en mitdan muuta", lisasi han
nauraen, aivan kuin hullu. "Niin, mina olen todellakin tai", jatkoi han sy6pyen tahan
ajatukseen, pyoritteli itsedan siina ja leikki sen kanssa, "vain siita syysta, ettd ensiksi
harkitsen sellaista ettd olen téi, toiseksi siita syysta etta olen kokonaisen kuukauden
maannut kaikille hyvan kaitselmuksen taakkana, syysta etta otin sen todistamaan,
etten tehnyt tekoani, niin sanoakseni, tyydyttaakseni syntisia halujani ja lihallisia
himojani, vaan siksi, etta minulla oli suuri paamaara silmieni edessa ... hah, haa! Ja
kolmanneksi syysta etta koetin menetelld oikeudenmukaisesti seka tekoa tehdessani
ettd ryovatessani. Mina etsin kaikkein hyddyttomimman tain ja paatin sen
murhatessani ottaa silta vain niin paljon kuin tarvitsin voidakseni ottaa ensi askeleen,
en enempaa enka vahempaa (kaikki muu lienee siis testamentin mukaan langennut
luostarille ... hah, haal)... Siita syysta, pelkastaan siita syysta olen mina tai", lisdsi han
hammasta purren, "siita syysta, ettd mina itse olen vield inhottavampi ja



vastenmielisempi kuin se tai, jonka tapoin, ja siita syysta ettd aavistin sanovani
itselleni juuri tdman sen tapettuani! Ah, miten katalaa, miten roistomaista se on!...
Niin, nyt vasta ymmarran 'profettaa’, joka istui miekka kadessa korkealla hevosen
selassa: 'Allah kaskee ja sina, vapiseva mato, tottele hanta!' Han on oikeassa, han on
vallan oikeassa antaessaan tuoda voimallisen patterin suoraan kadun poikki ja
antaessaan tulta seka syyttomille etta syyllisille pitden arvolleen alentavana minkaan
selityksen antamista heille! Tottele, sind vapiseva mato ... eldka toivo, syysta etta ... se
ei ole sinun asiasi!... Oi, mina en anna koskaan, koskaan anteeksi tuolle vanhalle
akalle!"

Hanen tukkansa oli marka hiesta ja huulensa kuivat. Hanen tuijottavat katseensa
olivat kiinnitetyt kattoon.

"Aiti, sisar ... miten suuresti heita rakastinkaan ... miksi vihaan heita nyt? Niin, mina
vihaan heita, vihaan heita todellakin. Mina en voi kestaa heidan nakemistaan... Ennen
menin aidin luo ja suutelin hanta ... syleilin hanta ... ja ajatellapa nyt, etta han vain
tahtoisi... Ehkd sanonen sen hanelle?... Hm! Ehka han joutuisi samaan mielentilaan,
missa mina olen nyt?" lisdsi han koettaen jarjestaa ajatuksiaan ja taistellen niita
mielikuvia vastaan, jotka uhkasivat ottaa hanet valtaansa.

"Ah, miten vihaan tuota kurjaa vanhaa akkaa! Uskon voivani tappaa hanet vielakin
kerran, jos han nousisi ylos kuolleista. Mutta Lisavjeta raukka! Miksi tuli han juuri
silloin! Se on omituista, ettd mina tuskin koskaan ajattelen hanta! Lisavjeta, Sonja...
Te lempeasilmaset tyttoparat!... Te rakastetut! Miksi ette huokaa? Te annatte pois

kaikki ... lempein ... kirkkain, silmin... Sonja, Sonja ... sina lempeéa Sonja?...
Han meni tainnoksiin.

Se oli omituista, ettei han voinut muistaa, miten oli tullut takaisin kadulle. Nyt oli jo
ilta mydhanen. Pimea lisaantyi lakkaamatta, taysikuu paistoi yha kirkkaammin, mutta
ilma oli tukahuttavan kuumaa.

Ihmiset virtailivat suurin joukoin kaduilla. K&sityolaisia ja tydmiehia kulki kotejaan
kohti, toiset kavelivat huvikseen. Kaikkialla ldyhkasi kalkki, tomu ja paikoillaan seisova
vesi. Raskolnikov harhaili surumielisena sinne ja tanne. Han saattoi muistaa
jattaneensa huoneensa jossakin maaratyssa tarkotuksessa, etta oli jotakin, mita
hanen piti tehda ja ettda hanen oli kiiruhdettava, mutta sen han oli jo unohtanut, mita
se tosiaan oli.

Akkia han pysahtyi ndhdessaan, etta erds mies, joka seisoi toisella puolella katua,
viittasi hanelle. Han lahestyi miesta, mutta tdma kaantyi ja poistui paa painuksissa.



"Viittasiko han tosiaan minulle?" ajatteli Raskolnikov kiiruhtaen hanen jalkeensa.
Tultuaan lAhemmaksi tunsi hdn hanet ja pelastyi. Han oli tuo salaperainen vanhus.
Raskolnikov seurasi jonkin valimatkan etaisyydelld pamppailevin sydamin. He
kaantyivat eraalle syrjakadulle ... toinen ei ollut viela edes kdantynytkaan.
"Mahtaneekohan han tietaa, ettd mina seuraan hanta?" ajatteli Raskolnikov. Mies
meni erdan suuren talon portista sisaan, kadantyi ja viittasi uudelleen.

Raskolnikovin astuessa pihalle oli ukko kadonnut. Han oli siis mennyt ensimaisia
portaita ylos. Raskolnikov juoksi sinne. Paastyaan kaksi porrastoa ylospain kuuli han
aivan oikein sdanndllisia askeleita.

Kummallista kylla tuntuivat portaat hanesta niin tutuilta: Tuossa on ikkuna toisen
kerroksen etehisessa. Salaperaisesti ja valinpitamattomasti lankee kuun paiste
ruuduista sisadan. Siina on kolmas kerros. Siellahan maalarit maalasivat! Mista se
johtui, ettei han heti tuntenut taloa? Ukon askeleita ei enaa saattanut kuulla.

"Han on pysahtynyt ja katkeytynyt johonkin. Siina on neljas kerros! Menenko
edemmas? Jumalani, miten taalla on pimeata! Taalla on ukko varmasti katkeytynyt
johonkin nurkkaan. Ah, ndenpa3, ettd huoneusto on avoinna!"

Han meni sisaan. Etehinen oli pimea ja tyhja. Hiljaa hiipi han varpaillaan toiseen
huoneeseen, jonka kuu selvasti valaisi. Kaikki oli ennallaan, kaappi, peili ja taulut
puitteissaan. Tavattoman suuri, pyorea, vaskenpunanen kuu loisti suoraan
huoneeseen. "Tama hiljaisuus johtuu varmaankin kuusta..." Han pysahtyi ja odotti —
odotti kauvan. Tassa hiljaisessa kuun paisteessa sykki hanen sydamensa niin
kiivaasti, etta se tuotti kipua. Kaikki oli yha edelleen hiljaista. Heraava karpanen lensi
suoraan ruutua vastaan. Samassa han huomasi naisen viitan, joka riippui kaapin ja
ikkunan valisessa komerossa.

"Miksi on viitta tuossa?" ajatteli han. "Ennen ei se ollut siina."

Han kulki hiljaa lAhemmas ja arvasi, etta joku oli katkdssa viitan alla. Varovasti kdansi
han sen syrjaan, naki, etta siina oli tuoli ja tuolilla nurkassa istui erds vanha nainen
kyyristyneena ja paa painuksissa. Han ei voinut nahda hanen kasvojaan mutta kylla se
oli tuo murhattu vanhus. Raskolnikov seisoi hdnen edessaan.

"Han pelkaa", ajatteli han vetaen esiin kirveen ja lydden silla vanhusta pdakoppaan
kerran ... kaksi kertaa. Mutta omituista kylla ei vanhus liikahtanut paikaltaan.

Han tuli surulliseksi, kumartui vanhuksen puoleen ja tahtoi katsella hanta. Mutta
tama kumarsi paataan viela enemman. Han kumartui lopuksi lattiaan saakka, katsahti



toisen kasvoihin ja kalpeni. Akka nauroi, horotti, vaikka hanen huuliltaan ei lahtenyt
aantakaan.

Sitten tuntui hdnesta akkia silta kuin olisi makuuhuoneen ovi avattu raolleen ja han
kuuli naurua ja kuiskauksia. Hanet valtasi raivo. Han l6i akkaa kaikin voimin, yhati vain
paahan, mutta joka kerralla yltyi nauru ja kuiskaukset makuuhuoneessa
danekkaammaksi ja selvemmaksi ja akka oli melkein haljeta naurusta. Raskolnikov
tahtoi paeta, mutta etehinen oli tdynna vakea, portaille johtava ovi sepposen
selallaan, ja kaikkialla nakyi paita paitten vieressa, jotka tuijottivat haneen... Hanen
sydantaan kouristi. Han ei voinut liikuttaa jalkojaan, ne olivat kuin lattiaan kiinni
kasvettuneet. Han tahtoi huutaa — ja herasi.

Han hengitti syvaan... Mutta miten omituista! Unta tuntui jatkuvan. Ovi oli avoinna ja
kynnyksella seisoi erds vieras mies, joka katseli hanta tarkkaavasti.

Heti kun Raskolnikov oli avannut silmansa, sulki han ne uudelleen. Han makasi
selallaan eika liikahtanutkaan. "Onko tama jatkoa vai eikd?" ajatteli han kohottaen
silmaluomiaan katsoakseen uudelleen. Tuntematon seisoi samalla paikalla ja tuijotti
haneen. Sitten han astui kynnyksen yli, sulki oven, lahestyi poytaa ja istuutui vaijeten
sohvan aareen. Hatun asetti han viereensa lattialle, tuki kasiaan kavelykeppiinsa ja
laski leukansa kasilleen. Saattoi huomata hanen valmistautuneen odottamaan
kauvan.

Han oli tavallisen mittanen, nuori, mutta voimakas mies, jonka parta oli vaalea,
tuuhea, melkeinpa valkea.

Kymmenen minuuttia kului. Vaikka nyt jo oli iltapuhde, oli silti viela valosaa.
Huoneessa vallitsi syva hiljaisuus, eika portaistakaan kuulunut mitaan aanta.
Ikkunaruudulla surisi vain suuri kdrpanen.

Tama tila tuntui Raskolnikovista lopulta sietamattémalta, han nousi ja istuutui
sohvalle.

— No, puhukaa nyt sitten! Mita tahdotte?

— Enko tiennyt, ettette te nukkunut, vaan ainoastaan olitte nukkuvinanne! sanoi
tuntematon levollisesti hymyillen! — Sallikaa minun esittaa itseni. Nimeni on Arkadi
Ivanovitsh Svidrigailov.

NELJAS OSA.



"Onkohan tdma vield unen jatkumista?" ajatteli Raskolnikov viela kerran.
Han tarkasteli kutsumatonta vierastaan epailevasti.

— Svidrigailov! Ei, se on mahdotonta! sanoi han viimein aaneen.
Vieras ei nayttanyt hAmmastyvan tasta huudahduksesta.

— Mina olen tullut luoksenne kahdesta syysta. Ensiksi tahtoisin tulla teita
henkilokohtasesti tuntemaan, koska jo kauvan olen kuullut teista paljon hyvaa, ja
toiseksi toivoisin, ettette kieltaytyisi olemasta minulle avullinen asian suhteen, joka
suorastaan koskee sisarenne etua. Jos ette tahdo suosittaa minua, niin han ehka ei
tahdo laskea minua edes eteiseensa, mutta teidan avullanne —.

— Alk&a luottako minuun, keskeytti hanet Raskolnikov.

— Suvaitsetteko, etta teen teille eraan kysymyksen? Eiko aitinne ja sisarenne
saapuneet tanne eilen?

Raskolnikov ei vastannut.

— Mina tulin itse tanne toissa paivana. Naettekd Rodion Romanovitsh, mina en tule
tanne puolustaakseni itseani, silla se on aivan tarpeetonta. Mutta sanokaa minulle,
mita pahaa minéa olen tehnyt? Raskolnikov tarkasteli hanta aanettomyyden kestaessa.

— Te syytatte minua kaiketi siita, ettd mina omassa talossani olen vainonnut
orpotyttoa? Mutta ajatelkaa vaan, ettd mina mydskin olen ihminen ja nihilhumanum
... samalla sanoen minakin voin rakastua, voin rakastaa ja silloinhan voi kaiken selittaa
mita luonnollisemmalla tavalla. Kun mina intohimoni johdosta tein ehdotuksen, etta
hanen pitaisi paeta kanssani Amerikkaan tahi Sveitsiin, oli minulla hanta kohtaan mita
kunnioitettavimpia tunteita ja toivoin, ettd me molemmat tulisimme onnellisiksi. Itse
olen tehnyt itseni onnettomaksi, siksi saatte ndyttaad minulle armeliaisuutta.

— Mina en tied3, oletteko oikeassa tahi vaarassa mutta te olette herattanyt minussa
inhoa ja mina pyydan teitd menemaan tiehenne.

Svidrigailov nousi.

— Alkaa antako hAmmastyttaa itsednne, sanoi han. Mitdan epamieluista ei olisi tullut
kysymykseen, jollei tuota kohtausta puutarhassa olisi ollut. Marfa Petrovna...

— Marfa Petrovnan olette te kertomusten mukaan tappanut.

— Oletteko tekin kuulleet puhuttavan siita? Mita siihen kysymykseen tulee, on minun
omatuntoni aivan tyyni. Laakari, joka hanet tutki, vakuutti, ettda han kuoli
halvauksesta, siita syysta, etta han kylpi heti paivallisen jalkeen, jolloin han oli juonut



koko pullollisen viinia. Mutta mina olen mahdollisesti jonkun kerran loukannut hdnen
tunteitaan. Mina l6in hanta ratsupiiskallani ja— han antoi heti valjastaa hevosen ja
ajoi kaupunkiin.

Nyt oli Raskolnikovin vuoro nauraa.

— Mita te sitten pelkaatte? Miksi te nauratte? Mutta ajatelkaa: missa loin hanta
ainoastaan kaksi kertaa ratsupiiskalla, eika siita jaanyt merkkiakaan... Mutta alkaa
pitdkd minua vaan halpamaisena olentona. Mina tiedan kylla, etta se oli inhottavasti
tehty, mutta yhta hyvin mina tiedan, etta Marfa Petrovna itse asiassa oli iloinen minun
hairahtumisestani. Juttu sisarestanne ei ollut kauemmin uutuutena. Marfa Petrovna
oli saanut istua kotona kolme paivaa, silla hanella ei ollut mitaan juoksentelemista
tuossa kurjassa kaupungissa. Kirjeineen (te tiedatte kai, ettd han luki sen ddneensa)
oli han jo vasyttanyt kaikki ihmiset. Niin putoavat piiskan iskut akisti ikaankuin
taivaasta! Ensimmainen mita han teki oli ... antaa valjastaa hevoset vaunujen eteen!
Mina en tahdo nyt ensinkaan puhua siita, etta loukkaus on hyvin, hyvin tervetullut
joskus naisille, vaikkakin he nayttivat vihastuvansa siita...

Saadakseen lopun tasta keskustelusta oli Raskolnikovilla hyva halu menna tiehensa.
Mutta uteliaisuus ja lasku pitivat hanta jalella.

— Te pidatte kai hauskana jaella iskuja? sanoi han hajamielisellad daanella.

— Ei, sitd mina en juuri voi sanoa. Mina en juuri koskaan lydnyt Marfa Petrovnaa. Me
elimme onnellisesti yhdesséa ja han oli aina tyytyvainen minuun. Ratsupiiskaa olen
mina kayttanyt ainoastaan kaksi kertaa meidan seitsenvuotisen avioliittomme aikana.
Ensimmaisen kerran tapahtui se kaksi kuukautta haitten jalkeen ja toisen kerran l6in
mina hanta vaha ennen hdnen kuolemaansa.

Svidrigailov jatkoi kertomista, ja Raskolnikov ymmarsi yha paremmin, etta miehen
kaynnilla oli joku salainen aije.

— Te ette voi uskoa kuinka minulla on ikdva taalla kaupungissa. Mina olen todellakin
erittain iloinen tullessani teidat tuntemaan. Alkaa suuttuko, Rodion Romanovitsch,
mutta te naytatte minusta olevan eriskummallinen, teidan tavassanne on jotakin,
joka... Alkaa rypistako otsaa, mina en tahdo sanoa enempaa.

Raskolnikov katsoi synkasti haneen.

— Mina olen kuullut, etta teilla on useita tuttavia kaupungissa, Jos niin on, niin miksi
silloin minua etsitte. Teilla taytyy olla joku aikomus siina?



— Onvarsin totta, ettd minulla on tuttavia, huomautti Svidrigailov vastaamatta
paakysymykseen, — mutta minua ne eivat kauvemmin miellyta. Mina olen ollut taalla
kolme paivaa, enka viela ole kadynyt tervehtimassa ainoatakaan niista. Kahdeksan
vuotta sitten ajoin mina paljon taalla kaupungissa ja oli minulla useita ystavia. Me
ymmarsimme havittaa aikaa ja seurueeseemme kuului seka runoilijoita etta
pohatoita. Me pelasimme paljon, pelasimme petollisesti, ja kurja "kreikkalainen"
antoi pistda minut velkavankeuteen. Samaan aikaan tuli Marfa Petrovna tdnne. Han
alkoi sopimuksen hieromiset hdnen kanssaan ja osti minut vapaaksi
kolmellakymmenella hopearuplalla. Me menimme heti pyhaan avioliittoon ja han
kuletti minut pois kylaan ikaankuin olisin ollut suuri aarre. Han piti edelleenkin
asiakirjaa, joka koski niitd kolmeakymmentatuhatta — sen alle oli kirjoitettu vieras
nimi —voidakseen pitaa minut aisoissa siina tapauksessa, etta tahtoisin tehda
kapinan.

— Jollei nyt asiakirjaa olisi ollut, niin olisitteko te silloin paennut hanen luotaan.

— Sita mina en todellakaan tieda. Mina ei toivonut, ettd mitdan muutosta tapahtuisi.
Marfa Petrovna ehdotti kaksi kertaa, ettd minun pitaisi matkustaa ulkomaille
huvitellakseni, mutta mina en siita valittanyt. Tulee ainoastaan kaihomieliseksi
nahdessaan kaikki nama auringonnousut, Napolin merenlahdet ja puutarhat. Mutta
miten vastenmielista on kuitenkin se, etta voi saada koti-ikavan. Ei, koti on paras.
Taalla voi kuitenkin panna syyn toisen niskoille kun kay hullusti ja itse kayda vapaana.
Mina olisin saattanut liittya ehka naparetkeilykuntaan...

Niin, sanotaan, etta Berg nousee ylos ilmapallolla sunnuntaina Jussupovin puistossa
ja ottaa vastaan matkustajia maksua vastaan, onko se totta?

— Olisiko teilla ehka halu seurata mukana?

— Minulla? Ei ... se oli vain... mumisi Svidrigailov, ikdankuin han todellisesti olisi
ajatellut sita.

"Han varmaankaan ei ole oikein viisas", ajatteli Raskolnikov.

— Ei, asiakirja ei vaikuttanut mitaan vihastumista, sanoi Svidrigailov miettivalla
aanelld. Vuosi sitten antoi Marfa Petrovna nimipaivanani sen takaisin seka viela
suuren rahasumman. Hanella oli suuri omaisuus.

— Te tunnette kai itsenne yksinaiseksi, sitten kun han on mennyt pois?
— Mina? Oi niin, sen mina teen. Apropos, uskotteko te kummituksiin?

— Mihinka kummituksiin?



— Tavallisiin kummituksiin, luonnollisesti. Onko muitakin olemassa?
— Mutta uskotteko itse niihin?

— En, se on — niin, mina uskon.

— Oletteko nahnyt niita?

Svidrigailov katsoi haneen omituisesti.

— Marfa Petrovna tervehtii minua joskus, sanoi han ja vaansi suunsa omituiseen
hymyilyyn.

— Mita sanotte? Tervehtiiko han teita?

— Kylla, han on jo ollut minun luonani kolme kertaa. Ensimmaisen kerran nain mina
hanet hautajaispaivana tuntia jalkeen paluumme kirkkopihalta. Se oli paivaa ennen
Pietariin lAhtdani. Toisen kerran nain mina hanet aikaiseen aamulla Pikku-Visheran
asemalla ja kolmannen kerran tunti sitten huoneessa, jossa asun. Mina olin aivan
yksinani.

— Ja hereillako?

— Taydellisesti hereilla jokaisena kolmena kertana. Han tulee, puhuu hetken kanssani
ja menee sitten ulos ovesta. Melkeimpa kuulee hanen askeleensa.

— Enkd mina ajatellut, etta jotakin sellaista teille tapahtuisi! huomautti Raskolnikov.
Han oli erittain liikutettu.

— Todellakin? Onko se mahdollista? sanoi Svidrigailov hammastyneena. —
Enkdé mina sanonut, etta meidan keskemme on jotakin yhteista?

— Mina vakuutan, ett'ette sita ole sanonut, vastasi Raskolnikov jyrkasti.
— Enko todellakaan ole sitd sanonut?
— Ette!

— No niin, mind uskon sen. Kun tulin tdnne ja nain teidan makaavan silmat suljettuina
ja tekeytyneen nukkuvaksi, sanoin mina itsekseni: Se on han!

— Mita tama merkitsee?... Mita tarkotatte?
— En todellakaan tieda, mita tarkotan, mumisi Svidrigailov hAmmentyneena.
He olivat molemmat vaiti pitkan aikaa.

— Mista te puhutte hanen kanssaan, kun han tulee? kysyi Raskolnikov viimein.



— Me puhumme tavallisista asioista ... ainoastaan pikku-asioista.
— Ehka tdma kaikki, mita puhutte, on valhetta, sanoi Raskolnikov.

— Mina valhettelen harvoin, vastasi Svidrigailov ajatuksissaan; han ei ole
huomaavinaan kysymyksessa olevaa loukkausta.

— Oletteko koskaan ennen nahnyt noita kummituksia?

— Kylla, kerran, ainoastaan kerran elamassani. Minulla oli palvelija, Fika, joka
askettdin on haudattu. Kerran huusin mina hajamielisyydessa: Fika, anna minulle
piippu! Han tuli sisdan ja meni suoraan piippuhyllyn luo. Mina ajattelin heti, ettd han
tahtoi kostaa minulle, silld mina olin nuhdellut hanta vaha ennen hanen
kuolemaansa. — Kuinka uskallat sina tulla tanne sisaan kyynarpaat radsysina? Ulos
lurjus! huusin mina. Han meni ulos, eika tullut endan takasin. Mina en puhunut siita
Marfa Petrovnalle.

— Puhukaa laakarille.

— Itsekkin tiedan olevani sairas, vaikken voi ymmartaa, mita minulta puuttuu.
Uskotteko te kummituksiin?

— En, mina en usko mihinkaan kummituksiin, huusi Raskolnikov melkein
raivostuneena.

— Mita sanotaan tavallisesti sellaisessa tapauksessa, mumisi Svidrigailov itsekseen,
katsellen sivulle ja kumartaen paataan alas, sanotaan: siné olet sairas ja se on
ainoastaan harhakuva ilman todellisuutta. Onko se ehké ajatuksen mukaista? Niin
paljon olen mindkin samaa mielipidetta kuin he, etta kummitukset nayttaytyvat
ainoastaan sairaille. Mutta se todistaa ainoastaan, ettd kummitukset voivat nayttaytya
vain sairaille ihmisille, ja etta niita itse asiassa ei olekkaan.

— Ei ole kummituksia! uudisti Raskolnikov itsepéaisesti.

— Uskotteko te todellakin niin? jatkoi Svidrigailov hitaasti ja katsoi haneen. Senjalkeen
alkoi han esittaa teorioitansa toisista maailmoista ja siita, miten sairaat ovat
yhteydessa niiden kanssa ja sanoi viimein: jos te uskotte elamaan tdman jalkeen,
silloin voitte te uskoa tamankin.

— Mutta mina en usko elamé&an taman jalkeen sanoi Raskolnikov.

Svidrigailov istui ajatuksiinsa vaipuneena.



Sitten kun han oli esittdnyt muutamia eriskummallisia mielipiteita toisesta eldmasta
ja sen laadusta, niin ettei Raskolnikov viimein tietdnyt, mita hanen pitaisi uskoa, sanoi
han viimein:

— Ajatelkaas vaan, puolituntia sitten emme koskaan olleet tavanneet toisiamme ja
nyt olemme jutelleet niin tuttavallisesti. Enkd ollut oikeassa sanoessani, ettd olemme
sukulaissieluja?

— Tahdotteko tehda minulle palveluksen ja selittaa, miksi kunnioitatte minua
tulemalla tanne, silla minulla ei ole aikaa viipya kauemmin, minun taytyy lahtea.

— Teidan sisarenne Avdotja Romanovnahan aikoo menna naimisiin Pietari
Petrovitsh Lushinin kanssa?

— Pyydan, alkaa kyselko sisarestani. En ymmarra, kuinka te edes uskallatte mainita
hanen nimeédnsa — jos tosiaankin on totta, ettd olette Svidrigailov.

— Mutta juuri sita vartenhan olen tullut tdnne. Kuinka voisin silloin olla lausumatta
tata nimea.

— Hyva! Puhukaa sitten, mutta kiiruhtakaa.

— Olen varma siita, etta olette jo muodostanutitsellenne mielipiteen Pietari
Petrovitsh Lushinista, joka on vaimoni sukulainen. Han ei ole sopiva mies Avdotja
Romanovnalle. Minun mielipiteeni mukaan uhrautui jalkimainen hyvin jalomielisesti
perheensa eduksi. Kaikesta siita, mita teista olen kuullut, arvelen mina, etta olisitte
hyvin tyytyvainen, jos tdma naiminen ei tulisi tapahtumaan. Nyt, kun mina
henkilokohtasesti olen oppinut teidan tuntemaan olen mina aivan varma siita.

— Se on hyvin lapsellisesti tehty, eli, anteeksi etta sanon sen, hyvin havyttomasti,
sanoi Raskolnikov.

— Te luulette, ettd mind puhun omista asioistani. Te voitte olla huoleti Rodion
Romanovitsh. Jos miné tahtoisin edistda omia asioitani, voisin mina tuskin puhua néin
avonaisesti. Tassa suhteessa voisin mina paljastaa teille sielutieteellisen
salaisuuden. Mina tahdon niinollen tunnustaa, ettei minussa tassa
silmanrapayksessa ole pienintakaan vetoa Avdotja Romanovnaan. Minua kylla
ihmetyttaa, silla olen hanta lampimasti rakastanut.

— Milloin te muodostitte taman mielipiteen?

— Olen jo kauvan aikaa uskonut, etta kiintymykseni oli loppunut, mutta vasta
matkallani Pietariin selvisi se minulle taydellisesti. Mutta ollessani Moskovassa



ajattelin todellakin pyytaa Avdotja Romanovnan katta ja saattaa Pietari Lushin
osattomaksi.

— Antakaa anteeksi, ettd keskeytan, mutta puhukaa niin lyhyesti kuin mahdollista.
Minulla on kiire pdasta matkalle.

— Aivan kernaasti. Koska olen tullut tdnne ja paattanyt ryhtya matkaan, tahdoin tehda
valttamattdomia varustuksia. Lapseni ovat jddneet tatinsa luokse. He ovat rikkaita,
eivatka tarvitse minua. Mina puolestani pidan ainoastaan sen, minka Marfa Petrovna
vuosi sitten minulle lahjoitti. Ennen matkaani tahdoin mina kuitenkin tehda lopun
asioistani herra Lushinin kanssa. Han oli syyna siihen, ettda mina tulin Marfa Petrovnan
viholliseksi, saadessani tietaa, etta han jarjesteli avioliittoa Avdotja Romanovnan
kanssa. Nyt toivoisin tapaavani Avdotja Romanovnan, voidakseni vakuuttaa, ettei
hanella ole vahintakaan etua naimisestaan Lushinin kanssa, vaan etta han
painvastoin tulee hanen kanssaan onnettomaksi. Mina tahdon myoskin pyytaa
hanelta anteeksi kaiken sen mielipahan, mita olen hanelle tuottanut ja pyytaa
myonnytysta saadakseni antaa hanelle kymmenentuhatta ruplaa talla tavoin
helpottaakseni hanen eroamistaan Pietari Petrovitsh Lushinista.

— Mutta oletteko te aivan hullu? Kuinka te rohkenette sanoa jotakin sellaista?

— Mina kylla uskoin, etta te kiivastuisitte; mutta mina vakuutan, etten tarvitse naita
rahoja. Mina tarjoan ne ilman sala-ajatusta, ilman pienintakaan ehtoa. Tulevaisuus on
sen nayttava. Mina tahdon perin mielellani antaa hanelle tdméan lahjan, koska olen
tuottanut hanelle ikdvyyksia. Tahdon aivan yksinkertaisesti tehda hanelle palveluksen.
Sitapaitsi aijon mina pian naida aivan pian. Alkda suuttuko Rodion Romanovitsh, vaan
ajatelkaa tyynesti asiaa. Svidrigailov itse oli tata sanoissaan hyvin tyyni ja
kylmaverinen.

— Pyydan, lopettakaa havyttomyytenne. Te olette liiaksi julkea.

— En vahintdkaan. Eikod siis tdssd maailmassa toinen ihminen saisi koskaan tehda
toiselle pahaa, olematta kerrankaan oikeutettu tekemaan hanelle hyvaa? Se olisi lilan
hullua? Jos miné esim. kuolisin ja maaraisin sisarenne taman summan perijaksi,
kieltaytyisikd han silloinkin ottamasta sita vastaan?

— Se on hyvin mahdollista.

— Ei, sitd en usko. Mutta ... joka tapauksessa pyydan mina teita ilmottamaan Avdotja
Romanovnalle, mitd mina olen sanonut.

— Ei, sita en tee.



— Siina tapauksessa olen pakotettu itse etsimaan hanet...
— Se ei ole onnistuva teille.

— Ehka, jos me opimme tuntemaan toisemme.

— Uskotteko, etta meista voisi tulla lahemmat tuttavat?

— Miksi ei? kysyi Svidrigailov nauraen, jonka jalkeen han otti hattunsa ja nousi. —
Aikomukseni ei ollut vaivata teita niin kauvan, vaikkakin mina jo aamulla miellyin
teidan kasvoihinne.

— Oletteko te siis ndhnyt minut ennen? kysyi Raskolnikov levottomasti.

— Kylla sattumalta ... minusta tuntuu alinomaa niinkuin meidan valilldmme olisi joku
sympaattinen side... Mutta dlkda hermostuko, tapani ei ole tunkeutua...

— Mutta suvaitkaa kysyakseni: aiotteko matkustaa pian?
— Matkustaa? Mihin sitten?
— Te itse puhuitte juuri siita.

— Niin, siitd matkasta, se on oikein!... Mina puhuin teidan kanssanne jostakin
matkasta... No niin, se on laaja asia. Jos te tietaisitte mitd merkitsi se, jota juuri
kysyitte, lisdsi han nauraen. Sen sijasta, ettd matkustaisin vain mina ehka... Ollaan
toimessa hankkia minulle morsianta.

— Taallako?
— Niin.
— Kuinka se kay painsa?

— Mutta Avdotja Romanovnan tahdon mina kuitenkin kerran tavata. Tata pyydan mina
teilta hellittamatta... Niin ... hyvasti ... oh ... sen olin mina vahalla unohtaa. Rodion
Romanovitsh, tahdotteko ilmottaa sisarellenne, etta Marfa Petrovna on
testamentannut hanelle kolmetuhatta ruplaa. Kahden tai kolmen viikon kuluessa voi
han nostaa rahat.

— Puhutteko totta?
— Aivan totta. Sanokaa hanelle se... Hyvasti. Mina en asu kaukana taalta.
Ulosmennessaan tapasi han Rasumihinin ovella.



Kello oli jo melkein kahdeksan. He kiiruhtivat l4ht6dnsa saapuaksensa ennen Lushinia
molempien neitien luo Bakoljevskin taloon.

— No, kuka han oli? kysyi Rasumihin, kun he tulivat kadulle.

— Han oli Svidrigailov, talonomistaja, jonka talossa sisartani solvaistiin hanen
ollessaan sielld kotiopettajattarena. Han yritti voittaa hdnen suosiotansa ja siksi Marfa
Petrovna, hanen puolisonsa, ajoi sisareni pois. Mutta Marfa Petrovna pyysi sittemmin
haneltd anteeksi. Han kuoli hyvin akkinaisesti vahan aikaa sitten. Mina en tieda miksi,
mutta mina pelkdan tuota ihmista. Han on tullut tdnne aivan vaimonsa hautauksen
jalkeen... Tuntui, niinkuin han olisi tiennyt jotakin... Me saamme suojella Dunjaa
hanelta ... se oli tama, mita sinulle tahdon sanoa.

— Suojella? Mita han sitten tahtoo tehda Avdotja Romanovnalle? Kiitoksen sina
ansaitset, Rodja siita, etta puhut minulle tuolla tavalla. Meidan pitaa suojella hanta,
niin, sen me teemme! Missa han asuu?

— Sitd mina en tieda.

— Mikset sita kysynyt? Se oli tyhmasti! Mutta mina otan selon siita.
— Naitko sina hanet? kysyi Raskolnikov hetken hiljaisuuden kuluttua.
— Kylla, mina panin hanet tarkasti merkille.

— Naitko sina hanet todellakin oikein tarkasti? kysyi Raskolnikov.

— Kylla... Mina muistan aivan hyvin hanen piirteensa ja voisin hanet tuntea tuhansien
joukosta. Minulla on hyva muisti henkilditten tuntemisessa.

He vaikenivat taasen.

— Hm ... juuri sentahden... mumisi Raskolnikov, mina ajattelin nimittdin ... minusta
tuntuu yhati ... niinkuin se olisi ollut ainoastaan harhakuva...

— Mita sina puhut? Mina en oikein ymmarra.

— Niin te sanotte kaikki, ettd mina olen hullu. Ja nyt minusta tuntuu niinkuin
todellakin olisin tullut hulluksi ja ainoastaan ndhnyt kummituksen.

— Mutta, kuinka sina sitten voit?...

— Kukas tietaa? Ehka olen hullu ja ehka kaikki mitd on ndina paivina tapahtunut on
kuvittelua.



— Ah, Rodja. Nyt olet sina taasen liikutettu... Mitd hanella oli puhumista ja mita han
sinulta tahtoi? Raskolnikov ei vastannut. Rasumihin ajatteli hetken aikaa.

— Nyt tahdon mina puhua sinulle siitd, mita mina olen saanut aikaan. Mina olin
luonasi, sinun nukkuissasi. Sitten s6imme paivallisen ja sen jalkeen menin mina
Porfyriuksen luo. Sametov jai viela istumaan hanen luoksensa. Mina olisin tahtonut
ruveta puhumaan hanen kanssaan, mutta se ei tahtonut kdyda painsa. En voinut
saada mitdan sopivaa aihetta. Naytti siltd niinkuin ei kukaan heista olisi tahtonut
ymmartaa mitaan. Mutta he eivat olleet vahintakaan hamillaan. Mina vedin
Porfyriuksen ikkunan aareen ja aloin puhella hanen kanssaan. Viimeksi naytin hanelle
nyrkkia ja uhkasin, ettd minun perheen puolesta pitdisi murskata hanen kallonsa.
Mutta han ainoastaan katsoi minuun ... mina sylin ja menin tieheni. Siina kaikki. Se oli
hyvin tuhmasti. Sametovin kanssa en puhunut sanaakaan. Mina nimittain alussa
luulin tehneeni jonkun tyhmyyden. Mutta sitten rappusilla sain mina ajatuksen, joka
minua ilahutti: miksi me tosiaankin piinaamme ja vaivaamme itsedamme? Jos
todellakin olisi joku vaara olemassa tai jotakin sellaista, niin... Mutta mita tuo kaikki
sinua liikuttaa? Sinullahan ei ole vahintakaan tekemista sen kanssa. Syle kaikelle sille!

— Se on selvaa! vastasi Raskolnikov. "Mita sind sanonet huomenna?" ajatteli han
itseksensa. Ihmeellista kylla, ei tama ajatus ollut kertaakaan juolahtanut hdnen
mieleensa: mitdhan Rasumihin sanoo saadessaan tietda taman? Tassa katsoi han
jonkun silmanrapayksen aikaa Rasumihiniin. Taman kertomus kaynnista Porfyriuksen
luona oli vahan herattanyt hanen mielenkiintoansa.

Kaytavassa tapasivat he Lushinin. Kaikki kolme astuivat sisadn samalla kertaa, mutta
nakematta tai tervehtimatta toisiaan. Nuoret miehet menivat ensin, Pietari Petrovitsh
viipyi vahan eteisessa riisuakseen paallysnuttunsa. Pulcheria Alexandrovna tuli ulos
ottaakseen hanet vastaan kynnykselld. Dunja sanoi hyvan paivan veljelleen.

Samalla nayttaytyi Pietari Petrovitsh ja tervehti hyvin kohteliaasti mutta perin totisena
naisia. Muuten naytti han vahan hammastyneelta. Pulcheria Alexandrovna pyysi
herroja istumaan pyorean poydan dareen, milld samovaari jo kiehui. Dunja ja Lushin
seisoivat vastakkain, Rasumihin ja Raskolnikov vastapaata Pulcheria Alexandrovnaa.
Rasumihin Lushinin vieresséa ja Raskolnikov sisarensa sivulla.

Pietari Petrovitsh otti esiin hienon, koruompeluilla kaunistetun nenaliinan ja puhdisti
nenansa siveelliselld ilmaisulla niinkuin ihminen, joka tuntee arvokkaisuutensa
loukatuksi ja vaatii selitysta.

— Toivon, etta teilld oli hauska matka? — sanoi han karskilla aanella ja kaantyi
Pulcheria Alexandrovnan puoleen.



— Niin, Jumalalle kiitos, Pietari Petrovitsh.

— Se ilahuttaa minua suuresti. Ettekd tunne itsednne vasyneeksi,
Avdotja Romanovna?

— Olen nuori ja vahva, enka vasy niin helposti. Mutta aitini oli aivan uupunut, vastasi
Dunja.

— Niin meidan venaldiset maantiemme ovat hyvin tukaloita. Vastoin sisaista
toivomustani oli minun mahdotonta ottaa teita vastaan eilen. Mutta toivon, ettei teilla
ollut suurta pulaa.

— Jollei Herramme olisi lahettanyt luoksemme Dmitri Prokofjitshia, olisi se meille
ollut hyvinkin epamieluista, sanoi Pulcheria Alexandrovna ja lisdsi: — Saan samalla
esittda hanet teille.

— Minulle sattui huvi tavata hanet eilen, mumisi Lushin ja katsoi vihamielisesti
Rasumihiniin. Sitten rypisti han otsansa ja vaikeni. Pietari Petrovitsh kuului ihmisiin,
jotka seuraeldmassa voivat olla hyvinkin rakastettavia, mutta jotka, niin pian kuin joku
heita ei miellyta, heti kadottavat hyvan tuulensa ja nayttdvat enemman jauhosakeilta
kuin miellyttavilta ja hauskoilta kavaljeereilta. Raskolnikov vaikeni. Avdotja
Romanovna ei myoskaan tahtonut katkaista hiljaisuutta, ennenkuin tulisi hanen
vuoronsa. Rasumihinilla ei ollut mitdan sanomista, ja siksi Pulcheria Alexandrovna sai
taasen panna keskustelun kdymaan.

— Oletteko kuulleet, etta Marfa Petrovna on kuollut?

— Kylla ja mina voin lisata tiedon, ettd Arkadi lvanovitsh Svidrigailov heti hautauksen
jalkeen matkusti Pietariin.

— Matkustiko han tanne? kysyi Dunetshka levottomasti ja vaihtoi katseen aitinsa
kanssa.

— Herra Jumala, han kai ei voi antaa Dunjan olla rauhassa? puhkesi
Pulcheria Alexandrovna sanomaan.

— Te ette tarvitse olla levoton ... niinkauvan kuin teilla ei ole mielessa menna
yhteyteen hanen kanssaan. Mina kylla pidan huolen hanesta.

— Oi, Pietari Petrovitsh, te ette voi uskoa, kuinka te peljatitte minut, jatkoi aiti.

— Mina olen ndhnyt hanet ainoastaan kaksi kertaa ja han naytti minusta hyvin haijylta.
Mina olen varma, etta han on ollut syyna Marfa Petrovnan kuolemaan.



— On mahdotonta tuomita sita asiaa. Mina olen kuitenkin taydellisesti ja varmasti
vakuutettu siita, ettd tama mies tulee lopettamaan paivansa velkavankeudessa.
Rakkaudesta lapsiinsa ei Marfa Petrovha varmaankaan ole muistanut hanta
testamentissaan. Jos han on hanelle jotakin antanut, on se aivan varmasti perin
mitatdén summa.

— Alkddmme puhuko kauvemmin Svidrigailovista, silld tdmé aine on minulle perin
epamiellyttava, sanoi Dunja.

— Han on aivan juuri ollut minun luonani, sanoi Raskolnikov, joka ensimmaisen kerran
sekautui keskusteluun.

Kaikki kdantyivat hanen puoleensa ja eritoten Lushin naytti olevan asiaan kiintynyt.

— Puolitoista tuntia sitten tuli han luokseni, minun nukkuissani. Han oli jotenkin
ilonen ja sanoi, ettd han toivoi tulevansa lahemmaksi tuttavaksi kanssani. Muun
muassa pyysi han, ettd mina hankkisin hanelle kohtauksen sinun kanssasi, Dunja.
Han tahtoisi tehda sinulle ehdotuksen, jonka han lAhemmin selvitteli minulle.
Sitapaitsi vakuutti han, etta Marfa Petrovna viikkoa ennen kuolemaansa testamenttasi
sinulle, Dunja, kolmetuhatta ruplaa ja etta sina pian voit saada taman summan.

— Jumalalle olkoon kiitos! huudahti Pulcheria Alexandrovna ja teki ristinmerkin. —
Rukoile hanen edestaan, Dunja, rukoile!

— Onko se todellakin totta? huomautti Lushin.
— Mita han muuta sanoi? keskeytti Dunja.

— Han sanoi, ettei han itse ole rikas ja ettd koko omaisuus tulisi lankeamaan lapsille
ja ettd han on asettunut asumaan taloon, joka ei ole kaukana tasta; missa, en tied3;
mina en kysynyt hanelta sita.

— Mutta mika ehdotus se on jonka han tahtoo tehda Dunjalle? kysyi
Pulcheria Alexandrovna levottomasti. — Sanoiko han sen sinulle?

— Kylla, sen han teki.

— No, miksi?

— Sen sanon teille sittemmin... — Raskolnikov vaikeni ja jatkoi teen juontiaan.
Pietari Petrovitsh katsoi kelloansa ja huomautti olevansa pakoitettu lahtemaan.

— Jaakaa luoksemme, Pietari Petrovitsh. Tehan kirjotitte, etta te tahtoisitte pyytaa
aidiltani selitysta, sanoi Dunja.



— Aivan oikein, se oli todellakin tarkotukseni, mutta minua ei miellyta, ettd minua
huomautetaan siita toisten lasnaollessa. Sitdpaitsi ei ole rukoustani taytetty...

— Rukouksenne, ettei veljeni olisi saapuvilla meidan kohtauksessamme ei tayttynyt
minun pyyntoni vuoksi, sanoi Dunja. — Te kirjotitte, etta veljeni on loukannut teita.
Mina vaadin nyt selityksen ja toivon, etta sovitte keskenanne. Jos Rodja todellakin on
teitd loukannut, taytyy ja on han pyytava teiltd anteeksi.

— On olemassa sellasia loukkauksia, Avdotja Romanovna, joita ei voida unhottaa.

— Etteko kasita, keskeytti Dunja karsimattomasti, etta koko tulevaisuus riippuu tuon
ikavan seikan selvittdmisesta. Mina toistan, etta jos veljeni on teitd loukannut, pitaa
hanen pyytaa teilta anteeksi.

— Joskin mina kunnioitan teita, Avdotja Romanovna, sanoi Lushin, joka kiihtyi
enemman ja enemman, — niin ei se esta minua paheksumasta, jos joku teidan
sukulaisistanne kayttaytyy sopimattomasti. Vaikkakin te teette minut onnelliseksi
antamalla katenne, en mina kuitenkaan ole velvollinen sitoutumaan...

— Pietari Petrovitsh, sanoi Dunja ystavallisesti, — nayttakaa nyt minulle olevanne niin
jalo jaymmartavainen, kuin miksi mina olen teidat aina otaksunut. Olen antanut teille
totisen lupauksen, olen teidan morsiamenne, siksi uskokaa minua tassa asiassa ja
olkaa varma siita, etta voin tuomita puolueettomasti. Tuomarin osan ottaminen on
yhta hammastyttava veljelleni kuin teillekin. Teidan pitaisi ymmartaa, etta jollette te
sovi keskenanne, olen mina pakoitettu valitsemaan joko teidat tahi hanet. Jos mina
valitsen teidat, taytyy minun jattaa veljeni, jos valitsen hanet, taytyy minun jattaa
teidat.

— Avdotja Romanovna, sanoi Lushin nayttaen loukkaantuneelta, — te lausutte
sanoja, jotka ovat minusta mita loukkaavimpia katsoen suhteeseeni teihin. Nama
sanat sisaltavat sen mahdollisuuden, etta te voisitte katua minulle antamaanne
lupausta. Te sanotte joko te tahi hdn — ja osotatte silla miten vdha-arvoinen mina olen
teille ... siihen en voi taipua ajatellessani suhdetta ... joka vallitsee valilldmme.

— Mita? huudahti Dunja, — mina asetan teidat hdnen vertaisekseen, joka tahan asti
on ollut minulle kallein koko maailmassa, ja te tunnette itsenne loukatuksi sen
johdosta etta pidan teita lilan vahasessa arvossa.

Raskolnikov nauroi ivallisesti. Rasumihin oli vihoissaan. Mutta Pietari Petrovitsh ei
kiinnittanyt huomiotansa hanen vastavaitteisiinsa, vaan vihastui yhd enemman.

— Rakkauden tulevaan puolisoonne taytyy olla suuremman kuin rakkauden
veljeenne, sanoi han painavasti, — enka halua minkdan asianhaaran vuoksi asettua



yhdenarvoiseksi... Nyt tahdon kdantya arvoisan aitinne puoleen pyytaakseni hanelta
selitysta. Hyva rouva, poikanne loukkasi minua eilen tdman herran ldsnaollessa
pahasti selittaessaan muutamia sanoja, jotka mina olin lausunut ollessani kerran
teidan luonanne kahvilla. Mina lausuin, ettd minun mielipiteeni mukaan ei ole
ainoastaan avioliiton onnen turvaamiseksi, vaan myoskin siveellisessa tarkoituksessa
parempi menna naimisiin kdyhan tytdén kanssa, joka jo on tullut tuntemaan eldman
suruja, kuin menna naimisiin tytdn kanssa, joka on tottunut ylellisyyteen. Teidan
poikanne on tahallisesti pannut lisda puheeseeni. Sentdhden pyydan teita
ilmaisemaan minulle, missa valossa esititte sanani kirjeessanne Rodion
Romanovitshille.

— Sitd mina en muista. Enkd mydskaan tieda mita ilmaisumuotoa Rodja on kayttanyt.
Han on ehka pannut lisaa; mutta todistuksena siita, ettd Dunja ja mind emme ole
paheksuneet sanojanne on saapumisenne tanne.

— Se on oikein, aiti, sanoi Dunja mydntaen.
— Niin ollen on syy minussa, sanoi Lushin loukkaantuneena.

— Pietari Petrovitsh, te syytatte yha Rodjaa, mutta miksi te olette valehdellut hanesta
kirjeessanne? sanoi Pulcheria Alexandrovna rohkeasti.

— Mina en voi muistaa sanoneeni mitaan valetta.

— Te kirjotitte, sanoi Raskolnikov ankaralla aanelld, ettd mina en ole antanut rahoja
leskelle vaan tyttarelle, jonka mina vasta eilen nain. Te kirjotitte taman herattdaksenne
eripuraisuutta minun ja rakkaitteni valilla ja te olette sentahden kelvottomassa
tarkotuksessa puhuneet tdman nuoren tyton kaytoksesta, vaikkette hanta
tunnekkaan. Tama on katalaa ja kurjaa.

— Anteeksi, hyva herra, sanoi Lushin vihasta vavisten, — kirjeessani puhuin mina
ainoastaan teiddn ominaisuuksistanne ja kaytoksestanne siita syysta, etta aitinne ja
sisarenne olivat pyytaneet minua ilmottamaan millaisen vaikutuksen kohtaukseni
teidan kanssanne teki minuun. Mita kirjeeseeni tulee, pyydan teita nayttamaan edes
yhdenkin rivin mika ei olisi totuuden kanssa yhtapitavaa, se on, todistaa, ettette ole
antanut rahoja pois ja ettei tdssd onnettomassa perheessa ole kelvottomia henkildita.

— Mielipiteeni mukaan, ette te kaikkine etuinennekaan ole niin arvokas kuin tdman
tyttéraukan pikkusormi.

— Olisi siis niinmuodoin johtunut mieleenne vieda hanet aitinne ja sisarenne
seuraan?



— Olen sen jo tehnyt, jos todellakin tahdotte tietda sen. Mina annoin hanen tanaan
istua aitini ja Dunjan viereen.

— Rodja! huusi Pulcheria Alexandrovna.

Dunja punastui. Rasumihin rypisti kulmakarvojaan. Lushin hymyili pilkallisesti ja
ylpeasti.

— Te naette itse, Avdotja Romanovna, ettei tassd minkaanlainen sovittelu ole
mahdollinen. Tahdon nyt poistua enempaa hairitsematta jalleenndkemisen iloa.
Tulevaisuuden vuoksi pyydan paasta useammista tuollaisista kohtauksista.

Pulcheria Alexandrovna tunsi itsenséa loukatuksi.

— Tuntuu silta, kuin te jo tahtoisitte alistaa meidat valtanne ja mahtavuutenne alle,
Pietari Petrovitsh. Dunjahan on sanonut teille, miksei pyyntéanne voitu tayttaa, sanoi
Pulcheria Alexandrovna. Hanen aikeensa oli hyva. Sanokaa meille, tuleeko meidan
pitda teidan toivomuksianne kdskyina? Mina painvastoin voin huomauttaa etta teidan
velvollisuutenne on olla hyvin kohtelias ja hienotunteinen meita kohtaan. Silld me
olemme teidan tahtenne jattaneet kaikki oman onnensa nojaan ja matkustaneet
tanne siind hyvassa luulossa, etta olimme melkein teidan vallassanne.

— Se ei ole laisinkaan niin, Pulcheria Alexandrovna, erittainkin sinad hetkena, kun te
saitte tiedon Marfa Petrovnan jalkeen jattamasta perinnosta.

— Tuomiten taman huomautuksen perustalla voi todellakin otaksua, etta te olitte
tehnyt laskun meidan avuttomuudestamme, vastasi Dunja katkerasti.

— Nyt en mina, lukuun ottaen kaikki seikat, voi tehda tilia siita... Silld en tahdo estaa
veljednne ilmottamasta teille Svidrigailovin toivomuksia, jotka ehka voivat tehda teidat
onnelliseksi.

— Oi, Jumalani! huudahti Pulcheria Alexandrovna. Raskolnikov ei voinut kauvemmin
pysya tyynena.

— No, sisar, etko sina nyt kehtaa? sanoi han.

— Niin mina kehtaan, vastasi Dunja. — Pietari Petrovitsh, menkaa tiehenne! sanoi
Dunja hanelle kalveten vihasta.

Naytti silta, kuin Pietari Petrovitsh ei olisi odottanut sellaista paatdsta. Han oli ollut
lilaksi varma vallastaan ja uhrinsa avuttomuudesta; han ei luottanut nyt korviinsa.
Han kalpeni ja hanen huulensa vapisivat.



— Avdotja Romanovna, jos mina nyt menen ulos tasta ovesta ja pidan hyvanani
sellasen erohyvastin, niin, huomatkaa ... en mina koskaan tule takasin. Ajatelkaa
sentdhden sita ... mina pidan sanani.

— Niin hapeamatonta! huusi Dunja nousten — mina en toivo mistdan hinnasta teidan
takasintuloanne.

— Mita? Onko se niin? huusi Lushin, joka ei viimeiseen silmanrapaykseen asti ollut
voinut uskoa asian saavan sellaista kdannetta ja siksi nyt perinpohjin kadotti
ymmarryksensa. — Onko se niin? Mutta te tiedatte kai hyvin, Avdotja Romanovna, etta
mina ollen oikeutettu panemaan sita vastaan?

— Milla oikeudella? huudahti Pulcheria Alexandrovna, kuinka te voitte sita vastustaa?
Pitaisikd minun antaa Dunjani sellaselle kuin te? Menkaa tiehenne, jattakaa meidat
kerta kaikkiaan! Jos mina olisin tiennyt...

— Mutta Pulcheria Alexandrovna, jatkoi Lushin raivostuneena, — te olette antaneet
sananne, jonka te nyt otatte takasin ... ja sitdpaitsi ... sitapaitsi olen mina ... olen mina
... Saanut suorittaa menoja...

Tama viimeinen todistuskeino oli sellasessa suhteessa Lushinin luonteeseen etta
Raskolnikov, joka oli vihasta kalpea, alkoi nauraa daneen.

— Pietari Petrovitsh, menkaa tiehenne! sanoi Avdotja Romanovna.

— Mind menen, mutta sita ennen tahdon minéa viela sanoa sanan. Te ja aitinne olette
luultavasti unohtaneet, ettda mina tahdoin naida teidat, huolimatta huhusta, joka
kierteli kaupungissa ja koski teidan kaytéstanne. Koska mina teidan tahtenne uhmasin
yleista mielipidetta ja koska te minun kosintani kautta saitte takasin kadotetun
maineenne, olisin mina luullut voivani vaatia teidan kiitollisuuttanne. Nyt mina
kasitan, miten hataisesti menettelin...

— Mina ihmettelen, onko tuolla miehelld useampaa kuin yhta paata kadotettavana!
huudahti Rasumihin hypaten paikaltaan.

— Te olette ilkeamielinen ihminen, sanoi Dunja.

— Ei sanaakaan enempaa! Ei ainoatakaan liiketta! huudahti Raskolnikov ja tydnsi
takasin Rasumihin. Taman jalkeen meni han aivan Lushinin eteen ja sanoi hiljaa,
mutta samalla lausui han jokaisen sanan hitaasti ja selvasti:

— Olkaa hyva ja menkaa tiehenne! Eika sanaakaan enempaa tahi mina...



Pietari Petrovitsh katsoi haneen jonkun hetken. Hanen kasvonsa olivat kalpeat ja vihan
vaaristamat. Sitten teki han tdyskadnnoksen ja laksi. Harvoin on ihminen kantanut
sydamessaan niin ankarata vihaa kuin Lushin Raskolnikovia kohtaan. Hanen
syyksensa pani han kaiken. Ihmeellista kylla kuvitteli han vield portaita alas
mennessaan, ettei ehka hanen asiansa viela ollut aivan menetetty, niin etta asia
naisten suhteen oli helposti korjattavissa.



